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SAKERHETSINFORMATION

@ For din sékerhet och korrekt funktion av apparaten ber vi dig Iasa denna
bruksanvisning noggrant innan apparaten installeras och tas i bruk.
Forvara alltid denna bruksanvisning tillsammans med apparaten, sa att du
kan [amna dver den till ev. ny agare. Det ar viktigt att anvandarna kanner
till apparatens samtliga funktions- och sakerhetsegenskaper.

/\ Anslutningen av elkablarna ska utforas av en behdrig tekniker.

e Tillverkaren ansvarar inte for eventuella skador som orsakas av felaktig
installation eller anvandning.

o Min. sakerhetsavstand mellan spishallen och koksflakten ar 650 mm (vissa
modeller kan installeras pa en lagre hdjd; se avsnittet gallande drift- och
installationsmatt).

¢ Om installationsanvisningarna for gasspishéllen anger ett stérre avstand an
det ovan angivna, maste det beaktas.

o Kontrollera att natspanningen motsvarar den som anges pa méarkplaten
inuti koksflakten.

o Det ar nodvandigt att installera franskiljare i det fasta elsystemet i enlighet
med kabeldragningsbestammelserna.

o FOr apparater i klass |, sakerstall att bostadens elsystem har en lamplig
jordanslutning.

o Anslut koksflakten till imkanalen med ett rér med min. diameter pa 120 mm.
Strackan dar matos avleds ska vara sa kort som mgjligt.

o Fdlj gallande lagstiftning angaende utsugning av Iuft.

o Anslut inte kdksflakten till rokgaskanaler for forbranningsrok fran
varmepannor, dppna spisar 0..v.



Om koksflakten anvands i kombination med andra apparater som inte ar
eldrivna (t.ex. gasdrivna apparater), ska du sorja for tillracklig ventilation av
lokalen for att forhindra returflode av forbranningsgas. Nar koksflakten
anvands i kombination med andra apparater som inte ar eldrivna, far
lokalens negativa lufttryck inte 6verskrida 0,04 mbar for att forhindra att rok
sugs tillbaka in i lokalen via kdksflakten.

Luftutslappet far inte ske genom en rokgaskanal som anvands av gasdrivna
eller andra bransledrivna apparater.

Om elkabeln skadas, ska den bytas ut av tillverkaren eller av en
servicetekniker.

Anslut stickkontakten till ett Iattillgangligt vagguttag som ar i
overensstammelse med gallande bestammelser.

Folj noggrant foreskrifterna fran de lokala myndigheterna nér det galler de
tekniska och sakerhetsmassiga atgarder som ska vidtas for aviedning av
rok.

/\ VARNING: Ta bort skyddsfilmen innan du installerar koksflakten.
e Anvand endast skruvar och beslag som ar [ampliga for koksflakten.

/\ VARNING: Om det inte installeras skruvar och beslag som
overensstammer med dessa anvisningar kan det leda till risk for elektrisk
stot.

Titta inte direkt med optiska instrument (kikare, forstoringsglas 0.s.v.).

e Flambera inte under koksflakten. Det finns risk for eldsvada.

Denna apparat far anvandas av barn (dver 8 ar), personer med nedsatt
fysisk, sensorisk eller mental funktionsférmaga eller personer som saknar
erfarenhet eller kunskap om hur den anvands, under forutsattning att de
dvervakas av nagon som kan ansvara for deras séakerhet eller som har lart
dem hur apparaten anvands pa ett sakert satt och gjort dem medvetna om
riskerna. Barn far inte leka med apparaten. Rengéring och underhall som
ska utforas av anvéndaren far inte utforas av barn utan tillsyn av en vuxen.
Hall barn under uppsikt sa att de inte leker med apparaten.



e Denna apparat far inte anvandas av personer (inkl. barn) med nedsatt
fysisk, sensorisk eller mental funktionsférmaga eller personer som saknar
erfarenhet eller kunskap om hur den anvands, om de inte Gvervakas och
instrueras.

/\ De atkomliga delarna kan bli mycket varma under anvéndningen av
spisar, matlagningsapparater 0.dyl.

e Rengdr och/eller byt ut filtren efter den angivna tidsperioden (brandrisk).
Se avsnitt Underhall och rengdring.

e Lokalen maste ha lamplig ventilation nar koksflakten anvands samtidigt
med andra apparater som anvander gas eller andra branslen (galler inte
apparater som endast slapper ut luft i lokalen).

e  Symbolen E pa apparaten eller emballaget anger att apparaten inte far

hanteras som hushallsavfall. Den ska i stéllet amnas in pa en
uppsamlingsplats for atervinning av el- och elektronikkomponenter.
Genom att sakerstalla att apparaten hanteras pa ratt satt bidrar du till att
forebygga eventuella negativa milj6- och halsoeffekter som kan uppsta
om apparaten bortskaffas som vanligt avfall. For ytterligare upplysningar
om atervinning av apparaten bor du kontakta lokala myndigheter,
sophamtningstjansten eller affaren dar du kdpte apparaten.
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Komponenter
Ref. Antal Produktkomponenter
1 1 Koksflaktsstomme komplett med: Reglage, belysning,

flaktenhet, filter

2 1 Teleskopiskt flaktror bestaende av:
2.1 1 Ovre flaktror

2.2 1 Nedre flaktror

9 1 Reduktionsflans g 150-120 mm

15 1 Koppling for luftutslapp

Ref. Antal Installationskomponenter 22 .

71 1 Fastkonsol for kdksflaktsstomme

7.21 2 Féstkonsoler for dvre flaktror . | -
11 6  Expansionspluggar

12a 6  Skruvar 4,2 x 44,4

12¢ 6  Skruvar2,9x6,5

12e 2  Skruvar2,9x95

12t 2 Skruvar3,5x9,5

22 2 Brickor

Antal Dokumentation
1 Bruksanvisning




INSTALLATION

Borrning i vdggen och fastsattning av konsoler

Markera pa viggen:

ett vertikalt streck upp till taket eller den 6vre grinsen, i mitten av koksfldktens monterings-
omrade;

ett horisontellt streck till: 650 mm min. ovanfor tillagningshillen.

Placera konsolen 7.2.1 1-2 mm frén taket eller den 6vre grinsen enligt anvisningarna. Stéll
in konsolens mitt (hack) pa det vertikala referensstrecket.

Markera mitten av konsolens hal.

Placera konsolen 7.2.1 X mm under den forsta konsolen (X = hdjd for medfoljande Svre
flaktror) enligt anvisningarna. Still in konsolens mitt (hack) pa det vertikala referensstreck-
et.

Markera mitten av konsolens hal.

Markera en referenspunkt 116 mm fran det vertikala referensstrecket, och 320 mm dver det
horisontala referensstrecket enligt anvisningarna.

Upprepa detta moment pa den motsatta sidan.

Borra ¢ 8 mm hal i de markerade punkterna.

Sitt 1 expansionspluggarna 11 i halen.

Fast konsolerna med de medfdljande skruvarna 12a (4,2 x 44,4).

Skruva fast fastkonsolen 7.1 genom att anvidnda de tvd medfdljande skruvarna 12a (4,2 x
44,4) och brickorna 22. Kontrollera nivelleringen.



Montering av koksflaktsstomme

Installation med konsol
+ Haka fast koksflaktsstommen pa den forberedda konsolen

7.1.

» Skruva slutgiltigt fast koksfldktsstommen vid konsolen

med tva skruvar 12t.

Anslutningar

ANSLUTNING AV VERSION MED FRANLUFTKANAL

Vid installation av versionen med franluftkanal, anslut koks-
flakten till skorstenen med slang eller rér, @ 150 eller 120
mm. Installatdren kan fritt vélja mellan de bada dimensioner-
na.

For att installera en franluftkanal ¢ 120 mm, sétt en redu-
cerflins 9 pa koksflaktens luftutslapp.

Fixera roret med hjélp av ldmpliga rorklimmor (medfoljer
ej).

Ta bort eventuella filter med aktivt kol.

LUFTUTSLAPP FOR FILTRERANDE VERSION

Skruva loss de tva skruvarna som féster den &vre konsolen
7.2.1.

Skruva 1 stéllet fast kopplingen for luftutsldpp 15 med de
tva skruvar som skruvades loss tidigare.

Anslut kopplingen 15 till utsldppet pa koksflaktsstommen
med en styv eller bojlig slang med o 150 mm. Det &r upp
till installatdren att bestimma vilket.

Sékerstdll att luktfiltret med aktivt kol &r installerat.




ELEKTRISK ANSLUTNING

* Anslut flaktkapan till eluttaget och installera en tvapolig
brytare med en 6ppning pa minst 3 mm emellan kontak-
terna.

 Avlédgsna fettfiltren (se avsnitt “Underhall”) och se till
att nitsladdens kontaktdon ar rétt isatt i fliktens uttag

MONTERING AV SKORSTEN

Skorsten, 6vre sektion

» For forsiktigt tva motstdende sidor av den Ovre skor-
stensdelen utat och haka dem pa féstena 7.2.1. Se till att
de sitter ordentligt.

+ Fixera sidorna mot fistena med hjélp av de 4 skruvarna
12¢ som medf6ljer.

» Kontrollera att forlangningsstyckna sitter horisontelt
och vertikalt uppriktade. Om s inte &r fallet justera det-
ta.

Skorsten, nedre sektion

» For forsiktigt tvd motstdende sidor av den nedre skor-
stensdelen utdt och haka fast dem mellan den 6vre skor-
stensdelen och véggen. Se till att de kommer ordentligt
pa plats.

+ Fixera den undre skorstensdelens sidor mot flakthuset
med hjilp av de 2 skruvarna 12¢ (2,9 x 9,5) som med-
foljer.




ANVANDING

Kontrollpanel

KNAPP LYSDIOD

FUNKTIONER

T1 Hastighet Ténd

Aktiverar motorn pa den forsta hastigheten.

Stanger av motorn.

T2 Hastighet Ténd

Aktiverar motorn pa den andra hastigheten.

T3 Hastighet Fast

Om den trycks kort aktiverar den motorn pd den tredje
hastigheten.

Blinkande

Om den trycks i 2 sekunder.

Aktiveras den fjarde hastigheten tidsinstédlld p4 6 minuter, ndr
denna tid forflutit atergar systemet till den tidigare instéillda
hastigheten. Lamplig att halla stind mot max. spridning av
matos.

L Belysning Ténder och slicker belysningen.

VARNING: Knappen T1 stdnger av motorn genom att alltid passera den forsta hastigheten.




NGORING OCH UNDERHAL

FETTFILTER

RENGORNING AV FETTFILTER

rengoring av fettfilter av metall.

filtren dr diskbara och maste rengbras minst varannan manad.
Rengor oftare vid intensiv anvindning.

ta bort filtren, ett i taget, 1at dem torka fore atermontering.

+ vid atermontering av filtren, var noga med att handtagen vénds
utat.

Kolfilter

byte av kolfilter:

ta bort fettfiltren av metall

* ta bort de igensatta kolfiltren
sétt tillbaka fettfiltren av metall




Belysning

BYTE AV LAMPA
Ledspotlight
* Med hjilp av en skruvmejsel, utfor ett ltt tryck pa dndarna av 7 5%

belysningsblocket for att lasa upp enheten.
* Dra ut den, koppla fran anslutningen och byt den mot en med samma
egenskaper. ("For inkopet véand dig till ett servicecentra").

Lampa Férbrukning (W) Sockel Spénning (V) Matt (mm) ILCOS art.nr
@ 4 E14 220-240 107 x 37 DRBB/F-4-220-240-E14-35/100
E 5 GU10 230 5250 DRPAR-5/840-220/240-GU10-35/36
DRPAR-5/830-220/240-GU10-35/36




INFORMACJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

@ Ze wzgledow bezpieczenstwa oraz aby zagwarantowac prawidtowe
funkcjonowanie, przed przystapieniem do instalacji i uzytkowania urzadzenia
nalezy zapoznac sie z trescig niniejszej publikacji. Instrukcje obstugi nalezy
trzymac zawsze w poblizu urzadzenia oraz przekazac jg razem z
urzadzeniem osobom trzecim. Wazne jest, aby wszyscy uzytkownicy znali
sposob dziatania oraz zasady bezpieczenstwa produktu.

/\ Podigczenie przewoddw powinno byé wykonane przez wykfalifikowanego
instalatora.

e Producent nie ponosi odpowiedzialno$ci za ewentualne szkody
spowodowane przez nieprawidtowg instalacje lub uzytkowanie.

¢ Minimalna bezpieczna odlegtos¢ od powierzchni gotowania do krawedzi
okapu powinna wynosi¢ co najmniej 650 mm (niektére modele moga zosta¢
zainstalowane nizej; patrz odpowiedni rozdziat zawierajacy wymiary robocze i
montazowe).

o Jedliinstrukcja instalacji kuchenki gazowej wskazuje na potrzebe
zastosowana wigkszej odlegtosci niz podana powyzej, nalezy to wzig¢ pod
uwage.

e Sprawdzi¢, czy napiecie w sieci elektrycznej odpowiada danym
umieszczonym na tabliczce znamionowej znajdujacej sie wewnatrz okapu.

o Urzadzenia przefaczajace musza by¢ zainstalowane w instalacji statej zgodnie
z obowigzujacymi przepisami dotyczacymi okablowania.

o W przypadku urzadzen klasy | nalezy sprawdzi¢, czy sie¢ elektryczna
wyposazona jest w odpowiednie uziemienie.

o Podtgczy¢ okap do komina dymnego przy pomocy rury o srednicy minimum
120 mm. Droga, ktérg pokonuje para/dym powinna by¢ mozliwie najkrétsza.

o Nalezy przestrzega¢ wszystkich norm dotyczacych odprowadzania powietrza.

¢ Nie podigczac okapu do przewodow odprowadzajacych spaliny (np. z kottdw,
kominkow itp.).



JeZeli okap uzywany jest w potaczeniu z kuchenkami nieelektrycznymi (np. ga-
zowymi), nalezy zagwarantowac¢ odpowiedni poziom wentylacji lokalu tak, aby
zapobiec powrotowi spalin z komina. Jezeli okap uzywany jest w potaczeniu z
kuchenkami nieelektrycznymi, podciSnienie w pomieszczeniu nie moze przekra-
czac 0,04 mbar tak, aby zapobiec powrotowi spalin.

Powietrze nie moze by¢ przesytane do przewodu kominowego wykorzystywa-
nego do usuwania spalin urzadzen zasilanych gazem lub innymi materiatami
palnymi.

Jezeli kabel zasilajacy ulegnie uszkodzeniu, musi on zosta¢ wymieniony przez
producenta lub jego serwisanta.

Wtyczke nalezy podtaczy¢ do gniazdka odpowiedniego typu zgodnie z obowia-
Zujgcymi normami oraz w miejscu fatwo dostepnym.

W odniesieniu do kwestii technicznych oraz bezpieczenstwa nalezy Scisle prze-
strzega¢ obowigzujacych przepiséw dotyczacych odprowadzania spalin, usta-
nowionych przez wiadze lokalne.

/\ OSTRZEZENIE: przed przystapieniem do instalacji okapu nalezy zdja¢ folie

ochronna,
Uzywac wytgcznie Srub oraz osprzetu typu odpowiedniego dla danego okapu.

/\ OSTRZEZENIE: brak $rub lub elementu osprzetu zgodnych z instrukcja moze

by¢ przyczyng porazenia pradem.

Nie nalezy na nig patrze¢ za pomoca narzedzi optycznych (lormnetka, szkto po-
wiekszajace...).

Nie zapala¢ potraw pod okapem: moze to by¢ przyczyng pozaru.

Niniejsze urzadzenie moze by¢ uzywane przez dzieci w wieku ponizej 8 lat oraz
osoby o ograniczonych zdolno$ciach psychicznych, fizycznych i zmystowych lub
0 niedostatecznym do$wiadczeniu i wiedzy na temat jego dziatania, powinni oni
zostac jednak poinstruowani oraz skontrolowani w kwestii obstugi urzadzenia
przez osoby odpowiedzialne za ich bezpieczenstwo. Nalezy pilnowac, aby dzie-
ci nie bawity sie urzadzeniem. Czyszczenie i konserwacja urzadzenia nie po-
winny by¢ wykonywane przez dzieci, chyba ze sg one nadzorowane.

Dzieci nie nalezy zostawia¢ bez nadzoru i nie nalezy im zezwala¢ na zabawe
urzadzeniem.



o Urzadzenie nie moze by¢ uzytkowane przez osoby (i dzieci) o
ograniczonych zdolnosciach psychicznych, fizycznych i zmystowych lub o
niedostatecznym doswiadczeniu i wiedzy, o ile nie sg one nadzorowane
oraz instruowane.

/\ Czesci zewnetrzne moga stac sie bardzo gorace, jezeli uzywane sg

razem z urzadzeniami przeznaczonymi do gotowania.

e Umyc i/lub wymienic filtry po okreslonym czasie (zagrozenie pozarowe).
Patrz rozdziat Czyszczenie i konserwacja.

o Jezeli okap uzywany jest jednoczesnie z urzadzeniami spalajacymi gaz lub
inne paliwa, w pomieszczeniu nalezy zapewni¢ odpowiednig wentylacje
(nie dotyczy urzadzen, ktdre jedynie pobierajg powietrze z pomieszczenia).

e Symbol g znajdujacy sie na urzadzeniu lub na jego opakowaniu oznacza,

ze nie wolno danego urzadzenia wyrzuca¢ razem ze zwyktymi odpadami
domowymi. Zuzyty produkt nalezy przekazac do centrum zbiérki odpaddw,
specjalizujgcego sie w recyklingu komponentow elektrycznych i
elektronicznych. Likwidujac produkt w sposob wiasciwy, przyczyniasz sie
do zapobiegania ewentualnym ujemnym wptywom na Srodowisko naturalne
oraz na zdrowie ludzi, ktére mogtyby powsta¢ w wyniku niewtasciwej
likwidacji. Szczegotowe informacje na temat recyklingu tego produktu
mozna uzyska¢ w urzedzie miasta/ gminy, lokalnych instytucjach
zajmujacych sie likwidacjg odpadow lub w sklepie, w kidrym produkt zostat
zakupiony.
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Czesci skltadowe
Odn. Il. Czesci sktadowe urzadzenia s el |
1 1 Korpus okapu wraz z: Przyciskami sterowania, o$wiet- =\ A
leniem, zespotem wentylatora, filtrami. E,i -
2 1 Komin teleskopowy sktadajacy sie z: = g
21 1 Komin gérny
2.2 1 Komin dolny ~l2e
9 1 Kotnierz redukcyjny @ 150-120 mm
15 1 Zlgcze wylotu powietrza b2
Odn. Il. Czesciinstalacyjne
741 1 Element montazowy korpusu okapu -
721 2  Elementy montazowe komina gérnego =
1 6 Kofki
12 6 Srub42x444
12 6 Srub29x65
122 2 Sruby2,9x95
12t 2 Sruby35x95
22 2 Podktadki
Il. Dokumentacja
1 Instrukcja obstugi




INSTALACJA

Wiercenie i mocowanie elementéw montazowych

650 min.

Narysowa¢ na $cianie:

lini¢ pionowa az do sufitu lub do gornej granicy w §rodku strefy przewidzianej na montaz
okapu;

lini¢ pozioma: 650 mm ponad poziomem kuchenki.

Polozy¢ element montazowy 7.2.1 w odleglosci 1-2 mm od sufitu lub od powierzchni
gbrnej, centrujac je (nacigceie) na linii pionowej odniesienia.

Zaznaczy¢ otwory elementu montazowego.

Potozy¢ element montazowy 7.2.1 w odleglosci X mm ponizej pierwszego elementu (X =
wysokos¢ komina gornego), centrujac je (nacigcie) na linii pionowej odniesienia.

Zaznaczy¢ otwory elementu montazowego.

Zaznaczy¢, jak to pokazano na rysunku, punkt odniesienia w odleglosci 116 mm od linii pi-
onowej oraz 320 mm powyzej linii poziome;.

Powtdrzy¢ tg czynno$¢ po przeciwnej stronie.

Wywierci¢ otwory ¢ 8 mm w zaznaczonych miejscach.

Wrhozy¢ kotki 11 w otwory.

Przykrgci¢ elementy montazowe przy pomocy $rub 12a (4,2 x 44,4) znajdujacych si¢ na
wyposazeniu.

Przykreci¢ element montazowy 7.1 korpusu okapu przy pomocy 2 srub 12a (4,2 x 44,4) oraz
podktadek 22 znajdujacych si¢ na wyposazeniu kontrolujac jego wypoziomowanie.



Montaz korpusu okapu

Instalacja przy pomocy elementu montazowego

Zatozy¢ korpus okapu na wczesniej zamocowany element
montazowy 7.1.

Dokreci¢ ostatecznie korpus okapu do elementu montazo-
wego przy pomocy 2 §rub 12t.

Podiaczenia

WYLOT POWIETRZA WERSJA Z WYCIAGIEM

Aby zainstalowaé okap w wersji z wyciagiem, nalezy go pod-
taczy¢ do rury wylotowej za pomoca sztywnej lub gigtkiej
rury ¢ 150 lub 120 mm; wyboru rury dokonuje monter.

Do podtaczenia z rura 9120 mm zalozy¢ kohierz reduk-
cyjny 9 na wylot w korpusie okapu.

Zamocowa¢ rurg przy pomocy odpowiednich opasek. Ko-
nieczne materialy nie znajduja si¢ w zestawie.

Wyjaé ewentualne weglowe filtry antyzapachowe.

WYLOT POWIETRZA - WERSJA Z FILTREM

Odkreci¢ 2 $ruby mocujace goérny element montazowy
7.2.1.

Przykrgci¢ na miejscu zlacze wylotu powietrza 15 przy
pomocy 2 wczesniej wykrgconych $rub.

Potaczy¢ ztacze 15 z wylotem obudowy okapu przy po-
mocy rury sztywnej lub gigtkiej o 150 mm - wy-
boru dokonuje instalator.

Upewni¢ si¢ czy jest zalozony weglowy filtr anty-
zapachowy.
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PODLACZENIE ELEKTRYCZNE

* Podtacz okap do sieci zasilania za pomoca wtyczki dwu-
biegunowej z rozwarciem stykéw — minimalnie 3 mm. {
* Wyjmij filtry tluszczowe (patrz par. ,,Konserwacja”) i

upewnij si¢, czy wtyczka przewodu zasilania jest prawi-
dtowo wlozona do gniazda wtyczkowego okapu.

Montaz ostony przewodu kominowego

Cze$¢ gorna

» Nalezy delikatnie odgia¢ boki czgsci ostony i zaczepic je
o wsporniki 7.2.1, upewniajac sig, ze zostaly dobrze osa-
dzone.

* Przymocowa¢ boki do wspornikéw uzywajac 4 zataczo-
nych wkretow 12¢ (2,9 x 9,5).

» Upewni¢ sig, ze otwory ostony sa wyrownane z odpty-
wami powietrza.

Cze$¢ dolna

* Delikatnie odgia¢ boki ostony i zaczepi¢ je pomigdzy jej
gorng czescia, a $ciana, upewniajac sig, ze zostaty dobrze
osadzone.

* Zamontowaé dolna czg$¢ do korpusu okapu, uzywajac 2
zalaczonych wkregtow 12¢ (2,9 x 9,5).
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UZYTKOWANIE

O

71 T2 T3 L

Panel sterowania

PRZYCISK DIODA FUNKCJE
T1 Predkos¢ Wiaczona Uruchomienie silnika z pierwsza predkoscia.
Wylaczanie silnika.
T2 Predkos¢ Wilaczona Uruchomienie silnika z druga predkoscia.
T3 Predkos¢ Stata Kroétkie naci$nigeie powoduje uruchomienie silnika z trzecia
predkoscia
Miga Naci$nigcie na 2 sekundy.

Aktywacja czwartej predkosci na 6 minut, po tym czasie
predkos$¢ powraca do wcezesniej ustawionej. Dostosowana do
obecnosci bardzo intensywnych oparéw z gotowania.

L Oswietlenie Wiaczanie i wylaczanie o$wietlenia.

Uwaga: Przycisk T1 wylacza silnik, przechodzac zawsze przez pierwsza predkosé.

21




CZYSZCZENIE | KONSERWACJA

Filtry tluszczowe

CZYSZCZENIE METALOWYCH, SAMONOSNYCH FILTROW TLUSZ-
CZOWYCH

* Filtry nalezy czysci¢ co 2 miesiace uzytkowania, badz cze¢sciej w przy-
padku intensywnego uzywania. Mozliwe jest czyszczenie ich w zmy-
warce.

* Nalezy zdejmowac filtry po kolei, przesuwajac ich uchwyty w kierun-
ku tytu, jednocze$nie pociagajac ku dotowi.

* Unika¢ zaginania filtréw podczas mycia. Przed ponownym montazem
wewnatrz okapu, upewnic sig, czy sa catkowicie suche.

» Wktadajac filtry z powrotem do okapu nalezy zwroci¢ uwagg, aby zo-
staty poprawnie zamontowane uchwytem do zewnatrz.

Filtr weglowy (tryb recyrkulacji)

WYMIANA FILTRA WEGLOWEGO

* Tego filtra nie mozna my¢ ani regenerowac. Nalezy go wy-
mienia¢ mniej wigcej co 4 miesiace uzytkowania lub czgsciej
w przypadku intensywnego uzywania.

* Wyjaé metalowe filtry thuszczowe.

* Wyjaé nasycony filtr weglowy poprzez zwolnienie blokad.

* Witozy¢ nowy filtr i zamontowaé w odpowiednim polozeniu.

+ Zamontowa¢ ponownie metalowe filtry thuszczowe.




Oswietlenie

WYMIANA ZAROWEK
Oswietlenie punktowe LED
* Przy pomocy $rubokreta podwazy¢ koniec bloku o$wietleniowego tak,
aby go odblokowac.
* Po wyjeciu odlaczy¢ go i wymieni¢c na nowy o takiej samej
charakterystyce (,,W celu nabycia nalezy skontaktowaé si¢ z dzialem
technicznym obstugi klienta").

Typ zaréwki| Moc (W) Mocowanie Napigcie (V) Wymiary (mm) Kod ILCOS
@ 4 E14 220-240 107 x 37 DRBB/F-4-220-240-E14-35/100
E 5 GU10 230 52 x50 DRPAR-5/840-220/240-GU10-35/36
DRPAR-5/830-220/240-GU10-35/36




IHPOPMAL|IA 3 TEXHIKA BE3NEKW

® YBaxHO NpoYnTanTe Lie KEPIBHULITBO Nepes] BCTAHOBMEHHSM |

ekcnnyarayieto npunagy 3aans 3abesneyeHHs BracHoi besneku Ta
npaBunbHOT poboTi obragHaHHs. 3aBxay TpUManTe L IHCTPYKLUil pasom
i3 MpUIaZoMm, HaBiTb Y BUNAZKY MOr0 NEPEMILLIEHHS YM NPOAAXY.
KopucTyBadi MatoTb YBaXHO 03HAOMUTMCh i3 MOPSAKOM ekcrnyatavii
MPUCTPOLO Ta TEXHIKOK 6E3neKm Nig Yac KOPUCTYBAHHS HUM.

A Mig'eQHaHHS eNeKTPUYHNX APOTIB Mae BUKOHYBATH (haxiseLp.

B1po6HUMK He HeCTMe BiAMOBIAANbHOCTI 33 XXOAHI NOLLKOMKEHHS, L0
BMHVKIW B pe3ynbTaTi HenpaBuibHOM0 abo HeHanEeXHOro BCTaHOBMEHHS.
MiHimanbHa besneyHa BiacTaHb MiX MOBEPXHEID NAUTI Ta BUTSKKOO
CTaHoBUTL 650 MM (oesiki Moaeni MoXyTb OYTW BCTAHOBIEH HIKYe,
OVBITbCS PO34iNK 3 pobounx rabapuTie | BCTAHOBNEHHS).

B iHCTPYKLT 3 MOHTaXY ra30BoOi NNUTI MOXe BYTH 3a3HaueHo binbLuy
BifICTaHb, HX Y LibOMYy JOKYMeHTi. Crig 3aBxaun 4OTPUMYBaTUCE iHCTPYKLl,
e 3a3HayeHa OinbLuUa BiACTaHb.

[NepekoHaunTecs, Lo Hanpyra B Mepexi Bi4noBifae Hanpya3i, 3a3HavyeHin Ha
MacnopTHiN Tabnmuyi, ika po3TalloBaHa 3 BHYTPILLHBOI CTOPOHU BUTSKKM.
Y chikcoBaHil po3BoALi MatoTb byTi nepeadayeHi 3acobu BUMKHEHHS
3iHO 3 MpaBUamMu MOHTaXY.

Y pasi BUKOPUCTaHHS NMPUCTPOIB Knacy | nepekoHanTeck y ToMy, Lo
BHYTPILLHE [HKEPETIO XMBIEHHS Ma€E BiAMNOBIAHE 3a3eMMEHHS.
MigkntoyanTe BUTSKKY 4O AMMOXOAY 3a AOMOMOro Tpyou AiameTpom
LoHanmeHLwe 120 mm. LLnsx o gumoxoay noBrHeH 6yTn sikomora
KOPOTLLIMM.

HeobxigHo fOTpUMyBaTUCS HOPM LLIOAO BUMYCKY NOBITPS.

He nigkntovanTe BUTSHKKY 4O BUTSDKHUX KaHaniB, Yepes siki BUBOAATHCA
rasu ropiHHs (3 6onnepis, kamiHiB TOLLO).



o fKILO BUTSKKA BUKOPUCTOBYETLCA PA3OM i3 HEENEKTPUYHUMU MPUCTPOSMM
(HanpuKnagd, NPUCTPOAIMM ANS CrantoBaHHS rasis), y NPUMILLEHH
HeoBXiaHO 3abe3neumnTI HanexHy BEHTUNALI, OB YHUKHYTW 3BOPOTHOI
TAM BigNpaLbOBaHMX radiB. AKLO KyXOHHa BUTSKKA BUKOPUCTOBYETLCS B
noeaHaHHi 3 NPUCTPOSIMUA, SIKi NPALLOKOTb Bif HEENEKTPUYHMX DKEPEN
eHepril, Biy EMHWN TUCK Y NPUMILLEHHI HE NOBUHEH MEPEBWLLYBaTH
0,04 mbap, o6 YHUKHYTI NOBEPHEHHS BUTSHKKOH rasiB Hasag Y
MPUMILLEHHS.

o 3abOpOHAETLCS CPAMOBYBATH MOTIK MOBITPS Y BUTSHKHWUIA KaHan, Skui
BMKOPUCTOBYETLCA AM151 BiABELAEHHS QUMY Bif Npuragis, WO NpawtoroTh Ha
rasi abo iHLLMX TUNax NansHoro.

o fKwwo kaberb X1BMNEHHS MOLLKOMKEHO, 0ro HeOOXIAHO 3aMiHKTK,
NpuabdasLLM HOBUIA kKabenb Y BUPOBHIKA UM 110r0 CEPBICHOrO areHTa.

o [ligkntovanTe WTeKep [0 PO3ETKM, SKa BiAMNOBIAAE YAHHUM HOPMaM |
pO3TalLLOBaHa B JOCTYMHOMY MiCLyi.

o BUKOpUCTaHHS TEXHIYHKX | 3anN0BiKHIX 3aX0AiB LLOAO BUKMIB
PEerymoeTbCA Npasunamm, BCTAHOBIIEHUMM MICLIEBYMI OpraHamu Briaau.

MONEPEMXEHHSA. Nepen BCTaHOBNEHHAM BUTSKKM 3HIMITb 3aXWUCHY
MAiBKY.
o ByKOpUCTOBYWTE TifIbKA IBUHTW W Mani feTani 415 NATPUMAHHS BUTSHKKM.
NMONEPEMKEHHSA. YcTaHoBnEHHS rBUHTIB ab0 KPiNWABLHOMO NPUCTPOIO 3
MOPYLUEHHAM HaBEAEHMX IHCTPYKLIN MOXe NPU3BECTMU [0 YPaKEHHS
eIeKTPUYHUM CTPYMOM.
e He gonyckaeTbes AnBUTICH Be3nocepenHs0 Ha MKepero CBiTna Yepes
ONTUYHI Npunaau (BiHOKNb, 36iMbLLyBarbHE CKIO Ta iH.).

o He pnambyiite cTpaBu nig BUTSHKKOH, OCKIMbKM Lie MOXe CIPUMMHATY
MOXKEXY.

e Llel NpuCTpiit MOXYTb BUKOPUCTOBYBATM ATV BIKOM Bif 8 pokiB, 0cobu 3
0BMEXEHUMM (IUYHUMM, CEHCOPHMI aBO PO3YMOBUMU MOXIMBOCTAMM,
a Takox 0cobu, ki He MatoTb JOCBiAY UM 3HaHb, SKLLO 3a TakuMK 0cobamu
HarnsaaTMMyTb abo SKLLO BOHM OTPUMAIOTb YKasiBKu LLOAO0 HGe3neyHoro
KOPWUCTYBaHHS MPUCTPOEM i PO3YMITUMYTb MOXIUBI HeBeaneku. JiTam
3ab0opOoHSETLCS rpaTucs 3 NPUCTPOEM. [iTsM 3a60POHSETLCS YACTUTH il
obcnyroyBaTv NpUCTpin 6e3 Harnsay JOPOCHMX.

o HeobxigHo cnigkysaTh, o6 AiTW He rpanich i3 NPUCTPOEM.



e Llei npucTpii He NpU3HAYEHO ANs BUKOPUCTAHHS ocobamu (y Tomy
yucni BiteMu) 3 0BMexeHUMU isUYHUMU, CEHCOPHUMM abo
NCUXIYHUMU MOXIMBOCTSIMM, @ TakoX ocobamm 3 BiACYTHICTIO AOCBIgY
4¥ 3HaHb, KPiM BMNAZKiB, KOSM 32 HUMU HarnsAaTe abo ix Byno
nonepesHbO NPOIHCTPYKTOBAHO LLOAO0 BUKOPUCTAHHSA NPUCTPOIO.

A HoCsxHI YacTUHU MOXYTb AYXe HarpiTUca nig Yac BUKOPUCTaHHS 3
NNNUTOI0.

e YycTbTe Ta (abo) 3amiHtonTe GinbTpu Yepes 3asHaveHwnit nepioa
yacy (e Hebeaneka BUHUKHEHHS noxexi). [us. poaain «Jornag i
YULLEHHSIY.

e Y pasi BUKOPUCTAHHSA BUTSHKKM OHOYACHO 3 Npunagamu, sk
npauTb Ha rasi abo iHWKx Buaax nanuea, HeobxigHo
nepeabaynTi HanexHy BEHTUNALIO NPUMILLEHHS (HE 3aCTOCOBYETLCS
[0 nNpunagis, ki CNIpAMOBYIOTH MOTIK NOBITPSA TiNlbKK Ha3ad Yy
NPUMILLEHHS).

o CVMBOS ‘= ﬁ Ha BMpobi abo Moro nakyBaHHi BKa3ye, Lo Lei BUpIO He
MOXHa BUKMAAT siK I'I06yTOBI Bigxoau. 3amicTb Liboro MOro NOTpPiBHO
nepepaTy y Bignosiate miclie 360py Ans NOBTOPHOI nepepobku
€NEeKTPUYHOrO 11 eNeKTPOHHOr0 06naaHaHHs. 3abeaneumLuy
HanexHy yTunidayito Bupoby, MoXHa 4ONOMOrTY B 3anobiraHHi
HeraTWBHMM Hacnigkam 415 HAaBKOSULLHLOTO CepeaoBMLLa Ta
NIOACHKOr0 340POB’A, SKi MOXYTb BYTW BUKNMUKAHI HENPABUIBLHOK
yTunisauieto Uboro Bupoby. [ins oTpumMaHHa QoknagHiwoi iHpopmadii
L4040 yTUNi3aLii uboro BUpoby 3BepTanTecs 40 MiCLEBUX OpraHiB
Bnagu, B cnyx6by ytunisayii nobytosmx Bigxonis abo B MarasuH, ge
Byno npuabaHo Bupib.
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Ne Kinbkictb KomnoHeHTH BUpoGy i 3
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9 1 PepyKuiittuit pnaHeup aiameTpom 150—120 mm
15 1 [epexigHuK BUXigHOrO OTBOPY NOBITPS 22 777777777777
Ne Kinbkictb MoHTaXHi KOMNOHEHTH
74 1 KpOHLUTEIAHM KpiNneHHs KOPMyCy BUTSHKKM ol
721 2 KpOHLTEIHM KPINNeHHs BEPXHbOI CeKLii BUTSKHOI Tpy- =
on
11 6  [wbeni
12a 6 TIBuHTM 4,2x 444
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12¢ 2 TIBuHTM 2,9Xx9,5
12t 2 TIBMHTM 3,5x9,5
22 2 |laibu
KinbkicTb [okymeHTauis

1 IHCTpykujist 3 ekcninyaTaLii




BCTAHOBJIEHHA

CBepaniHHA CTiHK Ta KPiNIEHHA KPOHLLTENHIB

&
T

650 min.

MapkyBaHHS CTiHH:

HaxkpecniTe BepTHKaJbHY JIiHIFO Ha OMOpPHIA CTiHI 10 cTeni abo 10 MOTPiOHOI BHUCOTH B
LEHTPI JUISHKY, Jie Oy/ie BCTAHOBJICHO BUTSIKKY.

HaxpeciiTe rOpu30HTANBHY JiHIIO Ha BUCOTI 650 MM HaJl IUTHTOIO.

[putynite xponmreiid 7.2.1 10 cTiHU Ha BigcTaHi nmpuOaU3HO 1-2 MM Bix cTemi abo Bepx-
HBOT MEXi, SIK TIOKa3aHO HAa MAJIIOHKY, BUPIBHIOIOYH LEHTP (TIPOpi3) 3a BEPTUKAIBHOIO OIO-
PHOIO JIiHI€IO.

3po0iTh MO3HAYKHM HA CTiHI B IIEHTPAaX OTBOPIiB KPOHIITEHHA.

[putynite kponmteiH 7.2.1 10 cTiHM Ha BiACTaHi X MM HW)KYE IMEPLIOr0 KPOHIITEHHA
(X = BucoTa BepxHBOi CeKIii BUTSDKHOT TpyOH 3 KOMIUIEKTY), SIK TOKa3aHO HAa MAJIFOHKY, BH-
PIBHIOIOUH LIEHTP (IIPOPi3) 38 BEPTUKAIBHOIO OMOPHOIO JIHIET0.

3po6iTh MO3HAYKY HA CTiHI B IIEHTPaX OTBOPIB KPOHIITEHHA.

3po0iTh OMOpHY MO3HAYKY, K MOKAa3aHO HAa MAJIOHKY, Ha BigcTaHi 116 MM Big BepTHKaIb-
HOI onopHoi JiHii Ta 320 MM HaJl TOPH30HTAIBHOKO OMIOPHOIO JIIHIEH.

[ToBTOPITH 110 AiIO 3 IHIIOTO OOKY.

ITpocBepaTiTE OTBOPHU iaMEeTPOM 8 MM Y BCiX MO3HAYCHUX LCHTPATbHUX TOYKaX.

Bcrasre B otBOpH mro6emi 11.

[Npukpinite kpoHmmrteliHn 7.2.1 3a nonomoroto reunTiB 12a (4,2 x 44,4), 1110 BXOISITH 10
KOMIUIEKTY.

3aKpiniTh KPOHIITEHHU KPIIICHHS KOpIycy BUTsDKKU 7.1 3a momomororo 2 rBuHTIB 12a
(4,2 x 44,4) ta mai6 22, 1o BXOIATH 10 KOMIUIEKTY, IEPEBipsIIOYN TOPU3OHTAIBHICT MOH-
Taxy.



MoHTax Kopnycy BUTSKKM

BceraHoB/IeHHS i3 KPOHIUTEIHOM

* 3aKkpimiTh KOPIYC BUTSDKKU HA BCTAHOBJICHOMY KPOHIITEH-
i 7.1.

 Jlnst 3aKJIFOYHOTO KPIMJICHHS KOPIYCY BUTSDKKH HA KPOH-
IITeN ] 3aTAryiTs 2 reuaTy 12t.

3'eaHaHHsA

BUTSKHA CUCTEMA KAHATNBHOI MOZEI
IMix yac ycTaHOBJICHHS BiABIAHOT BUTSDKKU MpHEAHAlTE 11 10
BUTSDKHOI TPYyOH, BHKOPHCTOBYIOUM THYYKY abo0 >KOPCTKY
TpyOKy miamerpom 150 abo 120 MM Ha BUOip MOHTa)KHHUKA.
» JIns BCTAaHOBJICHHS 3'€THAHHS BUTSDKHOI cucTeMu ¢ 120 MM
ycraBre (uUiaHemb i3 PeayKTOpoM 9 Ha BHXITHUH OTBip
KOPITyCY BUTSXKKH.
3akpinmiTh TPyOKy y BIAIOBITHOMY MOJOXKEHHI 3a
JIOTIOMOTOI0 JIOCTaTHBOI KINBKOCTI TPYOHHX XOMYTIB (HE
BXOJATh 10 KOMILIEKTY).
3HIMITh BYTUIbHI GUIBTPH (SKIIO €).

BUXIOGHUA OTBIP MOBITPS B MOAENI 3 PELIMPKYNALIED

* BukpyTits 2 rBUHTH, IO (DIKCYIOTH BEPXHIM KpOHIITEHH
7.2.1.

* 3akpiniTe NEepexiTHUK BHUXiJHOTO OTBOPY NOBiTps 15 Ha
MiCIIi 32 JOIOMOTOI0 2 TBUHTIB, SIKi OyJ0 BHKPYYEHO IIiJ|
Yyac BUIEOMHCAHOT Aii.

* Ilpuennaiite nepexinHuk 15 10 BUXiZHOTO OTBOPY KyroJja
BUTSDKKH 32 JOIOMOTOIO KOPCTKOI ab0 THydYkoi TpyOKH
0150 MM — m©Ha BuOip cnemiamicta, SKHH BHKOHYE
BCTAQHOBJICHHS.

 IlepexoHaiiTecss B TOMy, IO BCTaHOBICHO OQIIBTp 3
AKTHBOBAHMM BYT1JUISIM JJIs1 YIIOBIJIIOBaHHS 3aIlaxiB.




ENEKTPUYHI 3'€AHAHHA

¢ IligKITIOYiTh BHTSDKKY O PO3ETKH 3a JOIIOMOTOIO JIBOIIO-
JIFOCHOTO BMMHMKaya 3 KOHTAaKTHUM 3a30pOM LIOHAiMeHIIe
3 M.

* 3HIMITH  QUIBTPU-KUPOYIIOBIIOBAYi  (IMB. po3all 3
06cnyr03yBaHH;1;, CTeXXauu 3a TUM, 1100 po3'em Kabens
JKUBJICHHS OyB TIPaBWJIBHO BCTAHOBJICHHH Yy THI3ZO0,
po3TanIoBaHe Ha CTiHII BEHTHIATOPA.

36upaHHsa nosiTponpoBoay

Bepxniii mosiTponposin

» Tpoxu po3cyHbTe ABi OOKOBHHH BEpXHBHOT'O
MOBITPOIPOBOY Ta K CIILJ 3a4eIiTh IX 3a
KpoHmteitnamu 7.2.1.

* 3akpiniTe OOKOBMHM Ha KPOHIUTEHHAX YOTUPMaA
reuHTaMu 12¢ (2,9 x 9,5) 3 kKoMIIIeKTy.

* Buxij mo1oBxKyBaviB Ma€ CIiBIAaTH 3 BUXOJAaMH
BUTSKHOI TpyOU.

Hwu:xniii nosiTponposin

* Tpoxu po3cyHbTe ABi OOKOBHHH IOBITPOIIPOBOAY Ta SIK
CJIifT 3a9eINiTh iX MK BEPXHIM HOBITPOIIPOBOIOM 1 CTIHOIO.

* IIpukpinmiTe HWKHIO YaCTHHY 300Ky JI0 KOPITYCY BUTSDKKU
nBoMma reuHTamu 12¢ (2,9 x 9,5) 3 KOMILIEKTY.




BMKOPUCTAHHA

IManeab KepyBaHHs

KHOIIKA

CBITJIOAIO ®YHKIIII

T1 IlIBunkicts

VBIMKHEHO

BMuxanus aBuryHa Ha mBUAKOCTI 1.

Bumukanus JIBUT'YHA.

T2 IIBuakictb YBiMKkHeHO BMuUKaHHS ABHTYHA HA IIBHIKOCTI 2.
T3 IlBuzakicte Ceitutbes  [Ipu KOPOTKOUACHOMY HATHCHEHHI BMHUKAETHCS JBUTYH
Ha [IBUJIKOCTI 3.
bnuvanas  HatucHyTo Ha 2 cexyHIu.

Bmukaerbes mBuakicte 4, mOpu  IbOMY TaiiMep
BCTAQHOBJIEHO HAa 6 XBWIMH, MICIA 4YOrO 3HOBY
BMUKA€ETbCS IIBHIKICTh, SKa OyJa BCTaHOBJICHA
pauimre. ITigxomuTe Uit TOTJIMHAHHS —KYXOHHHX
BHIIAPIB MAKCUMAIILHOTO PIiBHSL.

L Ocsitnenns

BMukanHs Ta BAMUKAHHS CHCTEMH HiﬂCBi‘IyBaHH}I.

IMonepemxenns. Knonka T1 BUMUKae JBUTYH HiCiIs MEPLIOTO MEPEX0y A0 MBHIAKOCTI 1.




pornsaan | YUWEHHA

PinbTpU-XKMpoBNOBNOBaYi

OYULLEHHA ABTOHOMHUX METANEBKUX ®INbTPIB-
XWPOBNOBIOBAYIB

* QinbTpy HEOOXITHO YHCTUTH depe3 KOXHI 2 micsali poboTH
a60 yacTilIe B pa3i 0COGIMBO IHTEHCHBHOTO KOPHCTYBAHHS. 1X
MOJKHAa MUTH B ITOCYIOMUIHINA MaIIHHi.

* BursarHite QigbTpH 1O OXHOMY, HATHCKAIOYM B HANpPIMKY
KiHIIS TPYNN H OHOYACHO TATHYYH BHH3.

* OGepexxHo BummiTe OinbTpH, mo6 He morHytH iX. Ilepexn
MOBTOPHHM yCTAaHOBJICHHSIM 3a4eKalTe, OKH BOHH BUCOXHYTb.

 Ilix gyac ycraHoBieHHs1 (QUIBTPIB CTEXTE 3a TUM, LIO0 PYUKY
¢inpTpa MOXkHA OyJ10 GaYMTH i3 30BHIIIHBOT CTOPOHH.

®inbTp 3 aKTMBOBAHUM BYTiNNAM (Mogenb 3

peuupkynsuieto)
3AMIHA ®INbTPA 3 AKTUBOBAHUM BYTIIAM

+ @DigbTp HE MOXHA MHTH ab0 BiZHOBMIOBAaTH. MIOro moTpi6HO
3aMiHIOBaTH MPUOIM3HO 4Yepe3 KOxkHI 4 Micsami podoTu abo
yacrilie B pa3i 0COOINBO IHTCHCHBHOI'O KOPUCTYBAHHSI.

* BursarHiTh MeTanesi QiIbTPH-KUPOBIOBIIIOBAYI.

* ButarHiTe 3a0pynHeHi (QiIbTpE 3 aKTHBOBAHWUM BYTLLISAM,
3HABIIN (iKCYIOUi TauKH.

* 3akpiniTe HOBHUIT GINBTP raykaMH y BiIMOBITHOMY MOJIOKEHHI.

* YCTaHOBITH Ha MicCIle MeTaJleBi (QiNbTPH-KUPOBIOBIIIOBAYI.




OcBiTnioBanbLHuit 6nok

3AMIHA CBITI0AI0AHOI O BIOKA

CBITJIOAION

* 11[06 3HATH OCBIT/IIOBaJIbHHI GJIOK, BUKOPHCTOBYHTE BUKPYTKY, LI00

3JIETKa HATUCHYTHU Ha 60KOBy YacTUHY 6J0Ka.

* 3HiMiT 010K, Bin'eHaliTe eIeKTPUIHHIT pO3'eM 1 3aMiHITH OJIOK HO-
BuUM. («[{11 mpunOaHHs 3BEepTalTECh B CIIy:KOy TEXHIYHOI MiATPUM-

KH»)
Nlamna MotyxHicTb (BT) | Posetka Hanpyra (B) Po3wmip (MM) Kop ILCOS
@ 4 E14 220-240 107 x 37 DRBB/F-4-220-240-E14-35/100
E 5 U0 230 52 x50 DRPAR-5/840-220/240-GU10-35/36

DRPAR-5/830-220/240-GU10-35/36




INFORMACIJE O SIGURNOSTI

@ Radi vlastite sigurnosti i ispravnog rada uredaja, molimo da paZljivo
proCitate ovaj prirucnik prije instalacije i stavljanja u funkciju uredaja. Ove
upute uvijek drzite uz uredaj, ¢ak i u slucaju ustupanja ili prijenosa tre¢im
osobama. Vazno je da su korisnici upoznati sa svim znaCajkama rada i
sigurnosti uredaja.

/\ Spajanje elektriénih vodova mora obaviti kompetentni tehnicki struénjak.

e ProizvodaC se ne moze smatrati odgovornim za eventualne Stete nastale
zbog neprikladne instalacije ili koristenja.

e Minimalna sigurnosna udaljenost izmedu povrSine za kuhanje i usisne nape
je 650 mm (neki modeli mogu se instalirati na manju visinu; pogledajte dio
koji se odnosi na radne dimenzije i instalaciju).

o Ako upute za instalaciju plinskog Stednjaka odreduju ve¢u udaljenost od
gore navedene, potrebno je uvaziti.

e Provjerite da mrezni napon odgovara onom naznacenom na plo€ici s
tehnickim podacima koja se nalazi s unutrasnje strane nape.

e Glavni izolatori moraju biti instalirani u fiksnom uredaju u skladu s propisima
0 sustavima oZiCenja.

e Zauredaje razreda |, provjerite da kuéna mreZa napajanja ima
odgovarajuce uzemljenje.

e Spojite napu na dimnjak pomocu cijevi minimalnog promjera 120 mm. Put
kojim prolazi dim mora biti $to je moguce kradi.

e Moraju se postovati svi propisi koji se odnose na ispust zraka.

¢ Ne spajate usisnu napu na dimnjake koje odvode dim od izgaranja (npr.
kotlova, kamina, itd.).



Ako se napa koristi u kombinaciji s neelektricnim uredajima (npr. uredajima na
plin), mora biti osiguran dovoljan stupanj prozraCenosti u prostoriji radi
sprjeCavanja vracanja toka ispusnih plinova. Kad se kuhinjska napa koristi u
kombinaciji s uredajima koje ne napaja elektriCna energija, negativni tlak u
prostoriji ne smije prelaziti 0,04 mbara kako bi se izbjeglo da napa ponovno
usisa dim u prostoriju.

Zrak se ne smije odvoditi kroz odvodnu cijev koja se koristi za ispust dima od
uredaja sa izgaranjem koje napaja plin ili druga goriva.

Ako je kabel napajanja oStecen mora ga zamijeniti proizvodaC ili tehnicar
servisne sluzbe.

Spojite utika¢ u utiCnicu tipa koji odgovara vazec¢im zakonima i nalazi se na
dostupnom mijestu.

U vezi tehnickih i sigurosnih mjera koje treba poStovati u vezi ispustanja
dima, vazno je pazljivo se pridrZavati odredbi lokalnih viasti.

/\ UPOZORENJE: prije instaliranja nape, uklonite zatitne folije.

Koristite samo vijke i sitni materijal tipa koji odgovara napi.

/\ UPOZORENJE: Nepotpuna instalacija vijaka ili elemenata za u¢vrdGivanje u

skladu s ovim uputama moZe dovesti do opasnosti od elektricnog udara.
Ne gledajte izravno optickim sredstvima (naoCale, povecalo...).

o Ne flambirajte ispod nape: moze doci do poZara.

Ovaj uredaj mogu koristiti djeca ne mlada od 8 godina i osobe sa smanjenim
psihofizickim i senzorickim sposobnostima ili nedovoljnim iskustvom i
znanjem samo ako ih se nadgleda i uputi u koristenje uredaja na siguran nacin
te upozna s opasnostima koje to podrazumijeva. Pobrinite se da se djeca ne
igraju s uredajem. Ciséenje i odrzavanje ne smiju obavijati djeca, osim ako ih
se nadgleda.

Nadgledajte djecu i pobrinite se da se ne igraju s uredajem.



o Ovaj uredaj ne smiju koristiti osobe (ukljucujuéi djecu) smanjenih psihofizickin i
senzorskih sposobnosti ili nedovolinog znanja, osim ako ih se paZljivo ne
nadzire i instruira.

/\ Dostupni dijelovi mogu postati jako vruéi tiiekom koristenje uredaja za
kuhanje.

o Ocistite i/ili zamijenite filtre nakon naznacenog razdoblja (opasnost od pozara).
Pogledajte dio Odrzavanje i CisCenje.

o U prostoriji treba osigurati odgovaraju¢u ventilaciju kada se napa upotrebljava
istodobno s uredajima koji koriste plin ili druga goriva (ne odnosi se na uredaje
koji ispustaju samo zrak natrag u prostoriju).

o Simbol )% na proizvodu ili na ambalazi oznacava da se proizvod ne mozZe
odlagati kao uobicajeni kucanski otpad. Proizvod koji je za otpad mora se
predati odgovarajucem centru za reciklazu elektriénin i elektronickih
komponenti. Brigom o pravinom odlaganju proizvoda, pridonosi se
sprieCavanju potencijalnih negativnin posljedica za okoli$ i zdravije, koje bi
inaCe mogle proizi¢i iz njegova neprikladnog odlaganja. Za detaljnije
informacije o reciklaZi ovog proizvoda, kontaktirajte gradski ured, lokalnu
komunalnu sluzbu €istoce ili trgovinu u kojoj ste kupili proizvod.



SVOJSTVA PROIZVODA

Zapremnima
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Komponente
Ref. Kol. Komponente proizvoda ] i
1 1 Tijelo nape ukljucujuci: komande, svjetlo, ventilacijski 9 @ é—%ﬂ
sklop, filtri % P
2 1 Teleskopska napa sastoji se od: ) N
21 1 Gornja napa
2.2 1 Donja napa ~12e
9 1 Redukcijska prirubnica g 150-120 mm 3
15 1 Spoj ulaza zraka b2
Ref. Kol. Instalacijske komponente
71 1 Stremen za priévricivanie tijela nape N
721 2 Stremena za uévri¢ivanje gornje nape -
11 6  Klinovi
12a 6 Vici42x444
12¢ 6 Vici29x6,5
12e 2 Vici29x9,5
12t 2 Vici3,5x9,5
22 2 Podloske
Kol. Dokumentacija
1 KnjiZica s uputama




INSTALIRANJE

Busenje rupa u zidu i priévréivanje stremena

650 min.

Oznacite na zidu:

okomitu liniju do stropa ili gornje povrSine u sredini podru¢ja predvidenog za montazu
nape;

vodoravnu liniju na: min. 650 mm iznad povrSine za kuhanje.

Polozite kako je naznaceno stremen 7.2.1 1-2 mm od stropa ili gornje povrsine, uravnava-
juéi njegovo srediste (ureze) na okomitu referentnu liniju.

Oznacite sredista otvora stremena.

Stavite kako je prikazano stremen 7.2.1 na X mm ispod prvog stremena (X = visina gornje
nape koja je dio opreme), niveliraju¢i njegovo srediSte (ureze) na okomitoj referentnoj lini-
ji.

Oznacite sredista otvora stremena.

Oznacite kako je prikazano, referentnu toc¢ku na 116 mm od okomite referentne linije i 320
mm iznad vodoravne referentne linije.

Ponovite ovu radnju na suprotnoj strani.

Probusite @ 8 mm oznacene tocke.

Umetnite umetke 11 u otvore.

Ucvrstite stremene koriste¢i vijke 12a (4,2 x 44,4) koji su dio opreme.

Priévrstite stremen 7.1 za ucvrscéivanje tijela nape pomocu 2 vijka 12a (4,2 x 44.,4) i pod-
loski 22 koje su dio opreme provjeravajuci nivelaciju.



Montaza tijela nape

Instalacija sa stremenom

Zakacite tijelo nape na ve¢ montirani stremen 7.1.
Pri¢vrstite do kraja tijelo nape na stremen pomocu 2 vijka
12t.

Spojevi

IZLAZ ZRAKA VERZIJA S USISAVANJEM

Za instalaciju u usisnoj verziji spojiti napu na izlazni cijevni
vod preko ¢vrste ili fleksibilne cijevi od @150 ili 120 mm, ¢iji
je izbor ostavljen instalateru.

Za spajanje s cijevi od @120 mm, umetnite prirubnicu za
smanjivanje 9 na izlaz iz tijela nape.

Ucvrstite cijev prikladnim trakama za stezanje cijevi.
Potreban materijal ne ide uz opremu.

Uklonite eventualne filtre protiv mirisa s aktivnim
ugljenom.

IZLAZ ZRAKA - VERZIJA S FILTRIRANJEM

Odvrnite 2 vijka koji u¢vr$¢uju gornji stremen 7.2.1.
Pric¢vrstite na odgovarajue mjesto spoj izlaza zraka 15
pomocu 2 prethodno uklonjena vijka.

Spojite spoj 15 na izlaz tijela nape pomocu Evrste ili
fleksibilne cijevi promjera 150 mm, ¢iji izbor je prepusten
instalateru.

Provjerite je li prisutan filtar protiv mirisa s aktivnim

ugljenom.

~-3

AT
| {o150 Umzo




ELEKTRICNI SPOJ

* Spojite pokrov na napajanje mreze stavljanjem izmedu
dvopolnog prekidaca s otvorom kontakata od najmanje 3
mm.
» Uklonite filtre protiv masnoce (vidi par. «Odrzavanje» i

osigurajte da je konektor voda za napajanje  pravilno
ukljucen u kontakt usisaca

Montaza nape

Gornja povrsina nape

+ Lagano rasirite dvije bo¢ne trake, zakvacite ih iza stremena
7.2.1 i spustite ih sve do kraja.

+ Ucvrstite bo¢no stremeni s Cetiri vijka 12¢ (2,9 x 9,5) koji su
dio opreme.

+ Pazite da je izlaz produzetaka spoja u skladu s malim otvo-
rima nape.

Donja povrsina nape

+ Lagano rasirite dvije bo¢ne trake nape, zakvacite ih izmedu
gornje povrsine nape i zida i spustite ih sve do kraja.

+ Ucvrstite bo¢no donji dio na tijelo nape s dva vijka 12¢ (2,9
x 9,5) koji su dio opreme.




KORISTENJE

71 T2 T3 L

Kontrolna ploc¢a

TIPKA LED FUNKCIJE

T1 Brzina  Ukljucen Ukljucuje motor na prvu brzinu.
Iskljucuje motor.

T2 Brzina  Ukljucen Ukljucuje motor na drugu brzinu.

T3 Brzina  Neprekidno Kad se kratko pritisne uklju¢uje motor na trecu brzinu.

Bljeskajuce Pritisnuto na 2 sekunde.

Ukljucuje Cetvrtu brzinu tempiranu na 6 minuta, nakon cega
se vrata na prethodno postavljenu brzinu. Prikladna za
maksimalne emisije para od kuhanja.

L Syjetlo Ukljucuje i iskljucuje rasvjetni uredaj

PazZnja: Tipka T1 gasi motor prelazeci uvijek na prvu brzinu.




CISCENJE | ODRZAVANJE

Filtri protiv masnoce

CISCENJE METALNIH SAMONOSIVIH FILTARA PROTIV MASNOCE
Mogu se prati i u perilici za posude, a treba ih prati otprilike
nakon svaka 2 mjeseca koriStenja ili ¢esée, kod posebno
intenzivnog koristenja.

» Uklonite filtre jedan po jedan, pritiskom prema straznjem
dijelu sklopa i povlacenjem istodobno prema dolje.

* Operite filtre izbjegavajuci njihovo savijanje i ostavite ih da se
osuse prije no §to ih stavite natrag.

* Ponovno ih namjestite pazec¢i da rucica ostane okrenuta prema
vanjskoj vidljivoj strani.

Filtar protiv mirisa (Verzija s filtriranjem)

ZAMJENA FILTRA PROTIV MIRISA S AKTIVNIM UGLJENOM

 Nije periv i nije obnovljiv, mijenja se bar svaka 4 mjeseca ili
¢esce, kod posebno intenzivnog koristenja.

 Uklonite metalne filtre protiv masnoce.

+ Uklonite zasiceni filtar protiv mirisa s aktivnim ugljenom, dje-
lujuéi na posebne spojke.

+ Stavite novi filtar tako da ga prikacite na njegovo mjesto.

* Ponovno namjestite metalne filtre protiv masnoce.




Rasvjeta

ZAMJENA ZARULJA
LED reflektor
* Pomocu odvijaca lagano pritisnite na krajeve rasvjetnog bloka kako biste
oslobodili cjelokupnu jedinicu.
* Izvadite je, uklonite spojeve i zamijenite je novom koja posjeduje iste zna-
Cajke. (“Za kupnju kontaktirati tehnicku podrsku )

Zarulja Apsorpcija (W) Grlo Zarulje Voltaza (V) Dimenzije (mm) Sustav oznacavanja ILCOS
@ 4 E14 220 - 240 107 x 37 DRBB/F-4-220-240-E14-35/100
N DRPAR-5/840-220/240-GU10-35/36
5 cuto 20 52x50 DRPAR-5/830-220/240-GU10-35/36




BIZTONSAGI INFORMACIOK

@ Sajét biztonsaga és a készUlék helyes miikodése érdekében arra kérjuk,
hogy a készilék lizembe helyezése és hasznalata el6tt figyelmesen
olvassa el ezt az utmutatot. Tartsa ezt mindig a készulékkel egyutt, a
készUlék atadasa vagy eladasa esetén is. Fontos, hogy a felhasznélok
tisztaban legyenek a készilék minden mikodési és biztonsagi
jellemzéjével.

/\ A vezetékek bekotését szakembemnek kell elvégeznie.

o A qgyartot nem terheli feleldsség a nem megfelelé Gzembe helyezés vagy
hasznélat miatt bekovetkez6 esetleges karokért.

o Af6zéfelulet és a kivezetéses paraelszivo kozotti biztonsagi tavolsag
minimum 650 mm (egyes tipusok alacsonyabban is felszerelhetdk; lasd az
Uzemi méretekre és az Uzembe helyezésre vonatkozo fejezetet).

e Amennyiben a gazf6z6lap Uzembe helyezési Utmutatoja a fentinél nagyobb
tavolsagot ir el6, Ugy azt kell betartani.

o Ellendrizze, hogy a hélézati feszlltség megfelel-e a készllék belsejében
levd adattablan feltlintetett értéknek.

o A hatalyos vezetékezési jogszabalyoknak megfeleléen a rogzitett
berendezéshez szakaszolo eszkdzoket kell beszerelni.

o Az|. kategoriaju készulékeknél ellendrizni kell, hogy az otthoni elektromos
halozat megfeleld foldelést biztosit-e.

o Egy legalabb 120 mm atmér6jii csGvel csatlakoztassa a paraelszivot a
kéményhez. A flst Utjanak a leheté legrovidebbnek kell lennie.

o Aleveg0 elvezetésére vonatkozd 0sszes elbirast be kell tartani.

o Tilos a készUléket az égésbdl szarmazo (kazan, kandallo stb.) flstok
elvezetésere szolgald csovekbe bekotni.



A fiistgazok visszaaramlasanak megakadalyozasa érdekében megfeleld
szell6zésrdl kell gondoskodni abban a helyiségben, ahol a paraelszivo
mellett nem elektromos tizem(i (példaul gaziizem(i) berendezések is
vannak. Ha a konyhai elszivot nem villamos készUlékekkel egyutt
hasznélja, a kornyezeti negativ nyomas nem haladhatja meg a 0,04 mbar
értéket, mert csak igy kerllhetd el az, hogy a készllék visszaszivja a
flstgazokat a helyiségbe.

A levegb nem vezethet6 ki egy olyan csatornan keresztil, amit a gaz- vagy
egyéb tlizelés( készllékek fustelvezetésére hasznalnak.

A megseérult haldzati zsin6r cseréjét kizardlag a gyartd vagy a vevészolgalat
szakembere végezheti.

A haldzati csatlakozot csak a hatélyos eléirdsoknak megfeleld és jol
hozzéférhetd konnektorba szabad bedugni.

A fustelvezetésre vonatkoz6 miiszaki és biztonsagi teendbket illetéen
fontos a helyi hatdsagok altal el6irt szabalyok szigoru betartasa.

/\ FIGYELMEZTETES: az elszivé (izembe helyezése elétt el kell tavolitani a
védéfoliakat.

Csak a készilékhez megfelel tipusu csavarokat és apro alkatrészeket
hasznaljon.

/\ FIGYELMEZTETES: 4ramiités kockazataval jarhat az, ha nem szereli el

a jelen utasitasban foglaltak szerint a rogzitést szolgalo csavarokat vagy
eszkozoket.

o Tilos optikai eszkdzokkel (latcsd, nagyitdliveg) kdzvetlendl figyelni.

Ne készitsen flambirozott ételt az elszivd alatt: ez tlizveszélyes lehet.

A készUléket 8 évnél nem fiatalabb gyermekek, illetve csokkent fizikai,
érzékelési vagy szellemi képességgel rendelkez6, megfelel6 tapasztalatok
és ismeretek nélkuli személyek is hasznalhatjak szigoru felligyelet mellett,
illetve ha ismerik a készUlek biztonsagos hasznalati modjat és a
kapcsolodo veszeélyeket. Ugyelien arra, hogy ne jatszhassanak gyermekek
a készllékkel. A készulék tisztitasat és karbantartasat nem végezhetik
gyermekek, amennyiben nincsenek feligyelve.

Figyeljen a gyermekekre, hogy ne jatszhassanak a készUlékkel.



o Akésziiléket nem hasznélhatjak csokkent fizikai, érzékeld vagy szellemi
képességgel rendelkezd, megfeleld tapasztalatok és ismeretek nélkdili
személyek (gyerekeket is beleértve), hacsak nem tanitjak meg vagy
ellenérzik 6ket a készlilék hasznalatara, illetve hasznalataban.

/\ A féz8berendezés hasznalata kdzben az elérhetd alkatrészek nagyon
felmelegedhetnek.

o Az eldirt idtartam lejarata utan tisztitsa meg és/vagy cserélje ki a sz(iréket
(tizveszély). Lasd az Apolas és karbantartas bekezdést.

o Megfelel6 szell6zésrdl kell gondoskodni a helyiségben, amikor a
paraelszivot gazzal vagy mas tlzeléanyaggal mikodo készllékekkel
egyidejlileg hasznaljak (olyan késztilékek mellett sem hasznalhatd,
amelyek kizardlag a helyiségbe engedik a levegét).

o Aterméken, illetve a csomagolason lathatd szimbolum E arra utal, hogy

a termék nem kezelhet6 normal héztartasi hulladékként. Az
artalmatlanitand6 terméket megfelelé gydjtdhelyen kell leadni, ahol elvégzik
az elektromos és elektronikus alkatrészek Ujrahasznositéasét. Ha On
gondoskodik a termék megfeleld artalmatlanitasardl, akkor ezzel hozzajarul
ahhoz, hogy elkertlhetdk legyenek a hulladékka valt termék nem szabalyos
artalmatlanitasa miatt a kornyezetre és egészségre nézve potencialisan
kéros kovetkezmények. A termék Ujrahasznositasaval kapcsolatban a helyi
onkormanyzat, a haztartasi hulladékgyjté szolgalat vagy a terméket
értékesitd bolt tud részletes tajékoztatassal szolgaini.



JELLEMZOK
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FELSZERELES

Falfuratok és régzitési pontok

Huzzon a falon:

egy fliggbleges vonalat a mennyezetig vagy a fels hatarig, a késziilék felszerelésére
szolgalo teriilet kozepén;

egy vizszintes vonal: a f6z6feliilet f616tt min. 650 mm-es magassagban.

[llessze az abra szerinti modon 1-2 mm-re a mennyezettdl vagy a fels hatartol a 7.2.1
kengyelt ugy, hogy annak kozepét (horony) a fiiggéleges segédvonalra helyezi.

Jeldlje be a kengyel furatainak a kozéppontjat.

[llessze az abra szerinti mdédon X mm-re (X = a tartozékként adott felsé kémény magassaga)
az elso6 kengyel ala a 7.2.1 kengyelt ugy, hogy annak kozepét (horony) a fliiggéleges segéd-
vonalra helyezi.

Jeldlje be a kengyel furatainak a kozéppontjat.

Az dbra szerinti modon jeldljon meg egy hivatkozasi pontot 116 mm-re a fliggdleges segéd-
vonaltol és 320 mm-re a vizszintes segédvonal f6lott.

Végezze el ugyanezt az ellenkez6 oldalon is.

A bejeldlt pontoknal készitsen 8 mm atmérdji furatokat.

Helyezze be a furatokba a 11 tipliket.

A tartozékként adott 12a csavarokkal (4,2 x 44,4) rogzitse a kengyeleket.

Csavarozza fel a 7.1 kengyelt a késziilékhaz rogzitéséhez a tartozékként adott 2 darab 12a
csavarral (4,2 x 44,4) és a 22 alatéttel, ellendrizve a szintezést.



A késziilékhaz felszerelése

Telepités kengyellel

+ Akassza a késziilékhazat a mar osszeallitott 7.1 keng-
yelre.

+ Szoritsa véglegesen a késziilékhazat a kengyelhez a 2
darab 12t csavarral.

Bekdtések
LEVEGOKIMENET (KIVEZETESES VALTOZAT) e
Kivezetéses valtozat esetén a szagelszivo és a levegoki- EI/’EL ) L:: | ,,:—‘D
menet Osszekotése a felszerelést végzé szakember va- - b
lasztasatol fiiggden 150 vagy 120 mm atmérdji merev :\_-JMSO Ljam

vagy rugalmas csovel torténjen. S
* A 120 mm atmér6jii csovel vald osszekotéshez illesz-

sze a 9 szlikitGperemet a késziilékhaz kimenetére.
o A csO rogzitéséhez hasznaljon megfelelé csdszoritd §
pantokat. Az ehhez sziikséges anyag nem tartozék.
Vegye ki az esetleges aktiv szenes szagsziirket.

LEVEGOKIMENET (SZUROS VALTOZAT)

// - T i
Csavarja ki a 7.2.1. fels6 kengyelt rogzit6 2 csavart. {’}/ %

* Csavarozza a helyére a 15 levegbkimeneti csatlakozot
a korabban kivett 2 darab csavarral.

» A felszerelést végzo szakember valasztasatol fiiggden
150 mm 4tmér6jii merev vagy rugalmas csével kdsse
ra a 15 csatlakozot a késziilékhaz kimenetére.

» Ugyeljen arra, hogy az aktiv szenes szagsziird a
helyén legyen.




ELEKTROMOS BEKOTES
+ A késziiléket olyan kétpolusu megszakitd kozbeiktatasaval
kell csatlakoztatni az elektromos haldzathoz, amelyen az ;
érintkezOk tavolsdga minimum 3 mm.
* Vegye le a zsirsziirdket (1asd a “Karbantartas” fejezetet) és

tigyeljen arra, hogy a haldzati zsinér csatlakozoja helyesen
legyen betéve a késziilék aljzataba

A kémény felszerelése

Fels6 kémény

* A két oldalso panelt finoman hizza szét, akassza a 7.2.1
kengyelek mogé, majd kattanasig zarja vissza 6ket.

+ A tartozékként adott 4 darab 12¢ csavarral (2,9 x 9,5) rog-
zitse oldalrdl a kengyeleket.

» Figyeljen arra, hogy a csatlakozasi hosszabbitok kimenete
egybe essen a kéményszajakkal.

Alsé kémény

* A kémény két oldalsé panelét finoman huzza szét, akassza
a felsé kémény és a fal kozé, majd kattanasig zarja vissza
oket.

+ A tartozékként adott 2 darab 12¢ csavarral (2,9 x 9,5) rog-
zitse oldalrol az alsé részt a késziilékhazhoz.




HASZNALAT

O

Kezel6lap

GOMB LED

FUNKCIOK

T1 Sebesség Vilagit

Els6 sebességfokozaton bekapcsol a motor.

A motor kikapcsol.

T2 Sebesség Vilagit

Masodik sebességfokozaton bekapcsol a motor.

T3 Sebesség  Rogzitve

Rovid  megnyomdsakor  harmadik  sebességfokozaton
bekapcsol a motor.

Villog

2 masodpercig lenyomva tartva.

6 percig mitkddik a negyedik sebességfokozat, majd ennek
végén a rendszer visszatér az eldzetesen beallitott sebességre.
Nagymennyiségti f6z¢si g6z kezelésére alkalmas.

L Vilagitas

Be- ¢és kikapcsolja a vilagitasi rendszert.

Figyelem: A T1 gomb megnyomasakor a motor mindig az elsé sebességfokozaton kapcsol be.




APOLAS ES KARBANTARTAS

Zsirsziir6k
AZ ONHORDO FEM ZSIRSZUROK TISZTITASA

* Mosogatdgépben is tisztithatok, és kb. kéthavonta vagy — na-
gyon intenziv hasznalat esetén — ennél gyakrabban kell a tiszti-
tasukat elvégezni.

+ Egyenként vegye ki a szliréket ugy, hogy a sziir6blokk hétso
részét megnyomja, majd ezzel egy idGben lefelé hiizza.

+ Osszenyomas nélkiil tisztitsa, majd a visszaszerelés el5tt hagy-
ja megszaradni a szlirGket.

+ Ugy szerelje Sket vissza, hogy a fogantyu a kiils6 lathato rész
felé essen

Szagsziird (keringetéses valtozat)

AZ AKTIV SZENES SZAGSZURO CSEREJE

* Nem moshatd és nem regeneralhatod, hanem kb. négyhavonta
vagy — nagyon intenziv hasznalat esetén — ennél gyakrabban
cserélendo.

* Vegye ki a fém zsirszlréket.

* A megfelel6 akasztok segitségével emelje ki az elhasznalddott
aktiv szenes szagsziir6t.

« Ugy szerelje be az 0j sziirét, hogy azt beakasztja a helyére.

» Tegye vissza a fém zsirsziirdket.




Vilagitas

LED lampa

AZ 12z2OK CSEREJE

* Az egész csoport oldasahoz csavarhiizoval finoman nyomja be a vilagi-
tasblokk két végét.
* Vegye ki, bontsa a csatlakozast, majd cserélje ki egy ugyanolyan mind-
ségiivel. (A vételi kapcsolat technikai tamogatas™)

lzz6 Elszivasi Csatlakozés Fesziiltség (V) | Méret (mm) ILCOS kéd
teljesitmény (W)
@ 4 E14 220-240 107 x 37 DRBB/F-4-220-240-E14-35/100
E 5 GU10 230 52 50 DRPAR-5/840-220/240-GU10-35/36
DRPAR-5/830-220/240-GU10-35/36




BE3BEAHOCHE UHOOPMALIWJE

@ Paau Bawwe 6e3begHocTv v npasuHor kopuwwhersa ypehaja, npe

MOHTaxe 1 ynoTpebe Naxrb1Bo NpoumMTajTe 0BO YNyTCTBO. YBEK YyBajTe
0BO YMyTCTBO 3ajefHO ca ypehajeM, Yak 1 Npumnkom npecerera unm
npoaaje. KopucHuuw mopajy y noTnyHoOCTY Aa nosHajy paa v 6e3begHocHe
KapakTepucTuke ypehaja.

A Cnajatbe kabrosa Mopa fa 0b6aBy cneuujanin3oBaHu TeXHuYap.

Mpownseohay Hehe BKUTK O4rOBOPaH HY 3a KaKBY LLTETY HacTany ycrnea
HenpasWHe Uy Heogdroeapajyhe uHctanaumje.

MuHumanHa 6e3befHa yaarbeHoCT U3MeRy ropre NOBPLUMHE LWTeAHaka U
acnuparopa je 650 mm (Hek1 Mofenu ce Mory NoCTaBUTU U HUXE,
norneaajTe oferbke 0 pagHUM AUMEH3Mjama U NocTaBbakby).

AKo je y ynyTCTBY 3a NoCTaBIbake racHor LTeHaka HaBeaeHo Behe
pacTojarse, TO Ce Mopa NoLITOBaTH.

[NpoBepuTe fa N1 HarnoH Hanajaka oroBapa OHOME KOjU je Ha3HayeH Ha
HaTMKCHO] NNOYMLY Ca YHYTPaLLke CTpaHe acnupaTopa.

Ypehaj 3a npekua Hanajakba Mopa 61T yrpaheH y OUKCHO OXUYeHEe Y
cKragy ca nponucuma o OXu4aBaby.

Y cnyyajy ypehaja 1. knace, npoBepute fa Siv CTPYjHa YTUYHULA MOXeE Aa
06e36eaun aneKBaTHO Y3EMIbEHE.

[pMKIby4MTE acnMpaTop Ha BEHTUNALMOHY LieB nomohy LeBM NpeYHmKa
6ap 120 mm. LieB mopa 6yt wro je moryhe kpaha.

Mopajy ce nowwToBaT NPONMCK Koju Ce OQHOCE Ha UCTyLUTaHe Ba3ayxa.
He npukrbydyjTe acnupatop Ha M3ayBHE LIEBM KPO3 Koje Nponase NpogyKTy
caropesarba (HMp. 13 KOT/I0Ba M KaMuHa).



e AKO Ce acnmpaTop KOpUCTM 3ajeHO Ca HeenekTpUYHUM ypehajuma (Hnp.
ypehaju koju caropesajy rac), Mopa ce 0be3beauTi 40BOSbHA
MPOBETPEHOCT NpocTopuje Aa b1 ce Crpeymo NoBpaTHY TOK U3LyBHOT
raca. Kaga ce acnvpatop KopucTy 3ajeHo ca ypehajuma Koju He kopucte
eNEeKTPUYHY EHeprijy, HeraTUBaH NpUTUCAK y NPOCTOPUjU He cMe npehun
0,04 mbar ga ce ucnapera He 61 Bpahana kpo3 acnupatop y
npocropujy.

e Basgyx He cMe Aa Ce 0ABOAM Y BEHTUMALMOHY LIEB KOja Ce KOpUCTU 3a
0[BOZ 1cnaper-a W3 ypehaja Koju page Ha rac unu pyra ropvsa.

e Ao Cce kabn 3a Hanajare OLITETW, MOPa ra 3aMEHUTM NpoK3BohaY unm
HEroB 3aCTYMHUK.

e YTUKay CTaBUTe Y YTUYHWLLY KOja je Y CKiady ca Baxehum nponucuma un
nocTaBrbeHa Ha nako JOCTYMHOM MECTY.

e Y norneay npyMeHe TEXHUYKWX 1 Be3bedHOCHUX Mepa Koje Ce 0aHOCe Ha
130yBaBarbe MCNaper-a, BaxXHO je Naxrby1eo Ce NpuapxasaTi nponuca
TOKanHux BracTu.

/\ YNO30PEHE: [pe nocTaBrbaka acnmpartopa CKUHUTE 3alTUTHE

tornvje.

e KopucTuTe camo 3aBpTHE U Mare 4enoBe Koju Apxe acnuparop.

YNO3OPEHME: lNoctaBrbare 3aBpTH-EBA MW HOCa4a Koje Huje Y ckragy
ca OBVM YNyTCTBOM MOXe [J0BECTW [0 CTPYjHOT yaapa.

e He rnepajTe AMPEKTHO Y N3BOP CBETIIOCTM KPO3 OMTUYKA Nomarana
(Haovape, nyne...).

e He chnambupajte HaM1pHWLE UCMOA acnupaTopa; ONacHOCT Of BaTpe.

o Ogaj ypehaj mory aa kopucTe Aella y3pacta of 8 roaynHa HasuLe
ocobe ca CMaHeHUM (PUNYKIAM, HYTTHUM UIA MEHTAITHAM
CnocoBHOCTIMA, Kao 1 0cobe Koje HeMajy LOBOILHO UCKYCTBA U 3HaH-,
aKo Cy nog Haa3opom unm cy ynyheHe y 6e3benaH HauvH ynoTpebe
ypehaja n pasymejy Moryhe onacHoctu. Manoj feuy He 403BonuTe Aa ce
urpajy ca ypehajem. Ynwherbe n ogpxasarse He Tpeba aa obasrbajy
aeua 6e3 Hagsopa.

e [leua mopajy 61Tt nog Hag3opom aa ce He Hu urpana ca ypehajem.



o 0Ogaj ypehaj He Tpeba fa kopucTe ocobe (ykrbyuyjyhm u gely) ca
CMaHEHUM (OU3NYKAM, YYTTHAM UAN MEHTAMHUM CMOCOBHOCTUMA, Kao W
ocobe Koje HeMajy JOBOIBLHO UCKYCTBA W 3HaHa, CEM ako WX Haa3upy
nnn o ynotpebu ypehaja caBeTyjy ocobe 0AroBopHe 3a HUXOBY
0e3beqHocCT.

A MpucTynayHu AEnoBK MOry NOCTaTH BPENM Kaf Ce KOpUCTe 3ajeaHo ca
anapaTiMa 3a KyBaHe€.

o Quuctute n/nnu 3ameHnTe QunTEpe HakoH ogpefeHor BpeMeHCKor
nepuoga (onacHocTt of Batpe). Morneaajte ogervak ,Yunwherse n
ogpxaBae”.

e [lpocTopuja ce Mopa afekBaTHO NPOBETPaABATH ako Ce acnupartop
KOPWUCTW Y UCTO BpeMme Kaj v ypehaju Koju page Ha rac uiv gpyra
ropusa (He oHOCK ce Ha ypehaje Koju ucnyLwTajy Basgyx HaTpar y
npocTopujy).

e Cumbon E Ha NpOM3BOAY UIK HeroBoj ambanaxu o3Havaea Aa ce OH
He cMe cmaTpaTi 06MYHUM KyhHUM 0TNaaoM. YMeCTo Tora Mopa ce
npegaTyu Ha ogrosapajyhem MecTy criyx6u 3a peLmknaxy enekTpuiHuxX
W enekTpoHckux ypehaja. ObesbefmBarem NpaBUITHOT yKNakaka 0BOr
npou3Boaa fonpuHeheTe crnpeyasatby NOTEHUMjAIHUX HEraTUBHUX
nocneauLa no XvBOTHY CPeAUHY U 3apaBrbe rbyau, 4o Yera 6u mormno
Aohu y cryyajy erosor Heoaroeapajyher yknatrara. 3a getarsHuje
WH(opMaLmMje O peLmKnaxu 0BOr Nponssoga obpatute ce NoKanHoj
ynpasw, cryx6u 3a ogHoLuere cmeha unn NpogaBHULM Y Kojoj cTe
KynWnn Npon3sog.



KAPAKTEPUCTUKE
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Henoswu
O3H. Kon. [enosu npousBoga
1 1 Teno acnupatopa, 3ajedHo ca:  kOMaHama,
OCBET/bEHEM, BEHTUNIATOPOM W puntepuma
2 1 Teneckoncku AUMHaK Koju UMa:
21 1 Topwu geo
2.2 1 oy geo
9 1 Penyuvmp npupy6ruua ¢150-120 mm
15 1 CnojHuua 3a 0ABOA Basgyxa
O3H. Kon. [lenoBu 3a MOHTaxy
71 1 Hocauv Tena acnupatopa
7.21 2 Tpu4BpCHM HOCAYM rOpH-Eer Aena AuMkbaka
11 6 Twnnosu
12a 6 3aBpThu4,2x 44,4
12¢ 6  3aBptK2,9x6,5
12e 2  3aBptn2,9x95
12t 2  3aBptn 35x9,5
22 2 [ognouwke
Kon. [okymeHTaumja

N

YnyTcTBo 3a ynotpeby




WHCTAJIUPAKE

Bywetse 3uaa u npuuBpwhuBame Hocaya

650 min.

Os3Hake Ha 3u]y:

IMoBymuTe ycrnpaBHy JIHHMjY Ha TIOTHOPHOM 3HIY, CKpO3 10 ITadoHa MM OHOJIMKO KOJIHKO
j€ IpaKTU4YHO, y CPEAMIITY MpocTopa y kome he aciupaTop OUTH HHCTANIUpPaH.

[ToBynuTe BofopaBHy JMHKjy 650 mm H3HA[ rpejHE III0Ue.

CraBute Hocad 7.2.1 Ha 3uJ Kao Ha CIMIM, HA OKO 1-2 mm oj miadoHa WINM TOpPHEr
rpaHUYHUKA, TOpaBHaBajyhu cpeaumite (ycek) ca yCpaBHOM pe)epeHTHOM JIMHH]OM.

Ha 3uny o3HaunTe cpeaniuTa oTBOpa y Hocady.

CraBute Hocau 7.2.1 Ha 317 Kao Ha ciaMLy, Ha X mm KCIOA MpBOr Hocaya (X = BUCHHA
TOpIET Jlella NMPWIOKEHOT IHMMIbaka), ImopaBHaBajyhu cpemumre (ycek) ca yCIpaBHOM
pedepeHTHOM JTHHHjOM.

Ha 3uny o3HaumnTe cpeaninTa oTBOpa y HOcady.

OsHaunTe pedepeHTHY TauKy Kako je o3Ha4deHo, Ha 116 mm ox ycnpaBHe pedepeHTHE
muarje u 320 mm u3Ha BogopaBHE pedepeHTHE JINHH]C.

IToHoBHTE OBaj MOCTYMAK Ca APYyTe CTPAHE.

N36ymmre oTBOpe @ § mm Ha CBUM 03Ha4E€HUM MECTHMA.

VY pyne craBure Tumiose 11.

IMpuuspcrute apxade 7.2.1 momohy npunoxeHnx 3aBpTieBa 12a (4,2 x 44,4).
[MpuuBpcTuTe HOCade Tena actmparopa 7.1 momohy npunoxkeHa 2 3aBpTma 12a (4,2 x 44,4)
Y TIO/JIOIIKA 22 U IPOBEPUTE HUBETALH]Y.



MoHTupatbe Tena acnuparopa

MoHTaKa ca HocaueM

* 3akauMre TEJO acIUpaTopa Ha MOHTUpPaHU Hocay 7.1.

* JloOpo mpuuYBpCTHTE TEJIO aclmupaTopa 3a Hocad moMohy
2 3aBpTma 12t.

MpuKbyyumn
BEHTUNALMOHM CUCTEM CA OOBOAHOM LIEBU FII3_amy =
IIpu nocraBpamy Mojena 3a U3AyBaBambe IPUYBPCTUTE Te- E,/’i ) LA i ,4:‘) )‘l\}
JIO acTIMpaTopa 3a JUMHaK KOpUcTehn CaBUTIBHBY HIIH YBP- :" ;'0150 U‘;m

cty ues ¢ 150 nnu 120 mm no u3bopy nHCTanmarepa.

b
» Jla Oucre wuHcTanupanu u3gyBHy ues @ 120 mm,
INPUYBPCTUTE PENYKLUHOHY CHOJHHIy 9 Ha OTBOp ;

acmuparopa.
+ ®dukcupajre nes nomMohy oxrosapajyhux odyjmuna (HUCy §
MIPUIIOXKEHE).

* VKJIOHHTE CBE (uiITepe ca aKTUBHUM yTIJbEM.

00BO[ BA3AYXA - BEP3UJA 3A PELIMPKYNALIWJY

* OgxBpHuTE 2 3aBpTHA KOjU MpuuBpiihyjy ropmH apxad
7.2.1.

+ IlpuuBpcTuTe cHojHHIly 3a OIBOX Basmyxa 15 Ha cBoje goz
mecto nomohy 2 u3Balena 3aBpTma. '

o [lpukspyunte cnojuumy 15 Ha UW3Ma3HH  OTBOD |
acrparopa KopucTehn UBpCTy WM caBUTIBHUBY 1ieB 9150
mm 1o u300py MHCTAIaTepa.

* VBepure ce Oa Cy IOCTaBJbCHH (QHITEPH Ca aKTHBHUM
YTIBEM.




ENEKTPUYHU NPUKIBYYAK

* TlpukibyunTe acmuparop y CTPYyjy MPEKO ABOIOJIHOT
npeKuaada KoJ Kora je pacrojame nuzMmely KoHTakarta
6ap 3 mm.

» UsBamute Qunrtepe 3a mact (B. ojesbak ,,Onpxapame’)
maszehn 1a mpuKIbydYak HamojHOr kabna Oyae no0po
YBYUYE€H Y YTUYHHILY IIOPEJ BEHTHIIATOpA.

Cknaname auMbaka

Topwu g1eo tuMmaka

* Mauio pa3makHuTe G0YHE CTpaHE TOpHbEr Aena
IUMIbaKa U 3aKaunTe UX u3a Hocaya 7.2.1, Boachu
padyHa 1a 100po JeTHy.

* IlpuuBpctute 60uHE CTpaHe 3a HOcaue moMohy mpuio-
keHa 4 3aBpTa 12¢ (2,9 x 9,9).

* VBepure ce a Cy OTBOPH HAacCTaBaKa MOpaBHATH ca
OTBOpHUMaA JJUMB-aKa.

Jlomu 1e0 TUMmBaKa

* Mauto pa3makHuTe OOUHE CTpaHe AUMIbaKa U 3aKauuTe
UX U3Mely ropmer fena IuMibaka 1 3u1a, Boaehu
padyHa 1a 100po JerHy.

* TIpuuBpcTHTE 10U €0 TUMEbaKa Ca CTPaHEe 3a TEJIo
acrnparopa nmoMohy npuitoxkena 2 3aBptia 12¢ (2,9 x
9,5).




YNOTPEBA

71 T2 T3 L

KoHTponHa Tabna
JIYTME LED ®YHKIINJE
T1 Bpsuna  Ceemm VYKIbydyje MOTOp y TIpBY Op3uHYy.
Hcksbyuayje MoTop.
T2 Bpsuna  Ceemm VYKIbydyje MOTOp y ApYTY Op3uHy.

T3 bpsuna  Ceemu

Kana ce mputrcHe KpaTko, YKJby4yje MoTop y Tpehy Op3uHy.

Tpenhe

[puTHckame 2 ceKyHze.

VYrIbydyje 4eTBpTy Op3UHY Ca TajMEpOM IOJICHICHAM Ha 6 MHHYTA,
HaKOH yera ce Bpaha Ha MPeTXOHO mojelieHy Op3uHy. IToroaHo 3a
YKJIamame HajBEhHX KOIMYMHA KyXUEbCKUX HCIAperha.

L Ocsemipeme

VYKIbyUyje U HCKIBY'Yje OCBETIECIBE.

Yno3opeme: [lyrme T1 HakoH yKibyuuBama y IpBy Op3UHY HCKIBYUyje MOTOP.




YULIREHE N OIPXKABAHE

®untepu 3a mact

Yuwhere nepnBux metanHux ¢untepa 3a mact

+ Ounrepu Mopajy a ce YucTe CBaka 2 Mecela pajga win yeuthe
y Clydajy BeoMa MHTCH3UBHE ymnorpebe, a MOry ce MpaTu y
MalINHH 32 [pamke nocyha.

+ duntepe BaauTe jenaH 10 jenaH rypajyhu ux xa 3agmeM ey
CKJIONA Y3 HCTOBPEMEHO IIOBJIAYEH:-E HAJI0JIE.

* Omnepure ¢punrepe nasehu na ux He caBujere. [lycTure ux na
ce mpe Bpahama ocyiie.

* Ilpu Bpahamy ¢Qunrepa mpoBepute Aa JIH je pydKa BHIAJbHUBA
CroJba.

®unTep ca aKkTUBHUM yribeM (Bep3uja 3a peLmpkynaumjy)

3AMEHA ®UNTEPA CA AKTUBHUM YT TbEM

+ Ogaj GunTep HE MOXKE J1a ce IIepe U PEereHepHlIle Iia Mopa Jia ce
3aMEHM OTHPHIIMKE Ha CBaKHX 4 Mecela paja, a y ciy4dajy Be-
OoMa MHTEH3MBHe ynoTpebe u yerhe.

* VYxyoHuTe MetanHe QuiITepe 3a Macr.

* M3Bagute 3acuhenn ¢unTep ca  aKTUBHHUM  YIJbeM
ocnobalhameM MPUYBPCHUX KyKHIIA.

* TlocraBuTe HOBH (GHITED Y JICKHUIITE U 3aKaYUTE.

* Bparute Metanse duiaTepe 3a MacT.




Jlamna

3AMEHA LED NAMNE
LED
+ Jla OucTe YKJIOHHIN JIaMITy, MOXKETE OJBHjayeM JIAraHO MPUTHCHYTH
BeHY 00YHY CTpaHy.
* M3Bamure namily, OTKauuTe CTPYjHH IPHKIbYYaK U IIOCTAaBUTE HOBY
namny. (,,3a KyloBUHY KOHTAaKTHUPAjTe CIyX0Yy TeXHHYKE HOApPILIKE.”)

Cwujanuua Chara (W) pno HanowH (V) [nmeH3nje (mm)

ILCOS o3Haka

4 E14 220-240 107 x 37

DRBB/F-4-220-240-E14-35/100

E 5 GU10 230 52 x50

DRPAR-5/840-220/240-GU10-35/36
DRPAR-5/830-220/240-GU10-35/36




SAUGUMO INFORMACIJA

@ Kad jrenginys saugiai ir tinkamai veikty, pries jrengima, ir naudojimg,

atidZiai perskaitykite §j vadova, Visada iSsaugokite Sias instrukcijas prie
[renginio, net jei persikelsite gyventi | kitg vietq arba ji parduosite.
Naudotojai privalo visiSkai bati susipazine su $io jrenginio veikimo ir
saugumo savybémis.

A\ Laidus sujungti privalo kvalifikuotas specialistas.

Gamintojas nebus atsakingas uz bet kokig zala, kuri atsiras dél
netaisyklingo ar netinkamo jrengimo.

Minimalus saugus atstumas tarp viryklés virSaus ir gartraukio gaubto yra
650 mm (kai kuriems modeliams gali bati sumontuotas zemesniame
aukstyje, zr. | darbiniy gabarity ir montavimo paragrafus).

Jei dujy degikliui skirtose montavimo instrukcijose nurodytas didesnis
atstumas, | tai turi bati atsizvelgta.

Patikrinkite, ar elektros tinklo jtampa atitinka jtampa, kuri nurodyta techniniy
duomeny lenteléje gartraukio viduje.

Atjungimo priemonés privalo biti sumontuotos elektros laidy sistemoje
laikantis elektros jrengimo taisykliu.

| klasés jrenginiai: patikrinkite, ar tiekiant elektrg buitiniam vartotojui
garantuojamas pakankamas jzeminimas.

Prijunkite iStraukikl| prie iSmetimo dimtakio, naudodami ne mazesnj kaip
120 mm diametro vamzd]. Jungimas prie dimtakio turi bati kuo trumpesnis.
Reikia laikytis oro Salinimo taisykliy.

Nejunkite iStraukianCio gartraukio prie vamzdynuy, kuriais Salinami dimai
(boileriy, Zidiniy ir t. t.).



Jei iStraukiklis yra naudojamas kartu su neelektriniais jrenginiais (pvz.,
dujas deginandiais jrenginiais), reikia uztikrinti pakankama védinima,
kad iSmetamos dujos negrizty atgal | patalpg. Kai gartraukis yra nau-
dojamas su jrenginiais, kuriems reikalinga kitokia energijos rusis (ne
elektra), neigiamas slégis patalpoje neturi virSyti 0,04 mbar - taip bus
uztikrinta, kad gartraukis nestums gary | patalpa.

Oras neturi bati nukreipiamas | dimtakj, kuris skirtas ddmams i$ jren-
giniy, naudojanciy dujas ar kitas kuro risis, Salinti.

Jei elektros tiekimo kabelis yra pazeistas, jj privalo pakeisti gamintojas
arba prieZidros paslaugas teikiantis agentas.

[kiSkite kiStuka | lizdg, atitinkantj nurodytus reikalavimus, esantj lengvai
prieinamoje vietoje.

Atsizvelgiant | dimy iSmetimui taikomas technines ir saugumo priemo-
nes, svarbu laikytis vietiniy institucijy nurodyty taisykliy.

A ISPEJIMAS! Prie$ montuodami gary surinktuva, nuo jo pasalinkite
apsaugine plévele.

Gartraukiui atremti naudokite tik sraigtus ir mazas dalis.

A ISPEJIMAS! Jei sraigtai arba tvirtinantys jrenginiai bus montuojami

nesilaikant Siy nurodymu, elektra gali kelti pavojy.

NeZitrekite | Sviesos Saltinius per optinius prietaisus (Zitronus, didi-
namuosius stiklus...).

Po trauktuvu neruoSkite patiekalu, kuriuos reikia uZpilti spiritiniu gérimu
ir padegti, nes kyla gaisro pavojus.

Si irenginj gali naudoti vaikai nuo 8 metuy ir vyresni bei asmenys su ri-
botais fiziniais, jutiminiais ar protiniais sugebéjimais arba asmenys, ku-
riems triksta patirties ir Ziniy, jei jie yra prizitrimi ar buvo apmokiyti,
kaip saugiai elgtis su jrenginiu, ir supranta su juo susijusius pavojus.
Vaikams Zzaisti su jrenginiu negalima. Vaikai atlikti valymo ir prieZitros
darbus be suaugusiyjy negali.

Vaikus reikia prizioréti, kad jie su prietaisu nezaistu.



[renginio neturéty naudoti asmenys (jskaitant vaikus), kuriems yra

ir Ziniy, iSskyrus atvejus, jei tokie asmenys yra priZitrimi arba buvo
apmokyti, kaip su tokiais jrenginiais elgtis.

A Jei viryklés naudojamos, rankomis palie¢iamos dalys gali bati karstos.

ISvalykite ir / ar pakeiskite filtrus po nurodyto laiko (gaisro pavojus).
Zitrékite paragrafa ,PrieZidra ir valymas®.

Kai trauktuvas yra naudojamas tuo paciu metu, kaip ir dujas ar kitas
kuro r8is degimui naudojantys jrenginiai (netaikoma jrenginiams,
kurie tik nukreipia org atgal | patalpa), patalpose turi bati pakankama
ventiliacija.

Ant gaminio arba jo pakuotés esantis simbolis E nurodo, kad Sis
prietaisas nepriskiriamas prie jprasty buities atlieky. Prietaisas turi bati
perduotas | reikiamg surinkimo punktg, uzsiimantj elektros ir
elektroninés jrangos perdirbimu. Tinkamai sunaikindami §j gaminj,
aplinkg ir Zzmogaus sveikatg apsaugosite nuo galimy neigiamy
pasekmiy, kuriy gali atsirasti dél netinkamo Sio gaminio utilizavimo.
Norédami gauti daugiau informacijos apie $io gaminio utilizavima,
kreipkités | miesto institucijas, savo buitiniy atlieky tvarkymo tarnybg
arba parduotuve, kurioje prietaisg pirkote.



PRIETAISO APRASYMAS
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Sudedamosios dalys
Nuor. Kiekis Gaminio sudedamosios dalys
1 1 Gartraukio korpusas su: valdymo elementais, lempute,
pastuvu, filtrais

2 1 Teleskopinis kaminas, susidedantis is:

2.1 1 virSutinés sekcijos;

2.2 1 apatinés sekcijos.

9 1 @ 150-120 mm skersmens redukciné jungé |

15 1 Oroileidimo sujungimas ba
Nuor. Kiekis Montavimo sudedamosios dalys .
71 1 Gartraukio korpuso tvirtinimo laikiklis o]
721 2 VirSutinés kamino sekcijos fiksavimo laikikliai o
11 6  Sienos kamciai

12a 6 4,2 x44,4 sraigtai

12¢ 6 2,9x6,5 sraigtai

12¢ 2 2,9x9,5 sraigtai

12t 2 3,5x9,5 sraigtai

22 2 Tarpikliai

Kiekis Dokumentacija
1 Instrukcijos vadovas




MONTAVIMAS

Sienos grezimas ir laikiklio tvirtinimas

N
| X
) —
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. 650 min.

Sienos zyméjimas:

Ant atraminés sienos nubrézkite vertikalia linija iki perdangos arba taip aukstai, kaip prak-
tiskai galite; brézkite per vietos, kurioje gartraukis bus montuojamas, centring dalj.
Nubrezkite horizontalig linija 650 mm virs degiklio.

Laikikli 7.2.1 tvirtinkite prie sienos taip, kaip parodyta. Palikite apie 1-2 mm atstuma nuo
luby ar virSutinés ribos; centras (iSpjova) turi atitikti vertikalia orientacing linija.

Sienoje pazymeékite skyliy centrus laikiklyje.

Laikikli 7.2.1 tvirtinkite prie sienos taip, kaip parodyta, X mm Zemiau pirmo laikiklio (X =
pateiktos virSutinés kamino dalies aukstis); centras (iSpjova) turi atitikti vertikalia linija.
Sienoje pazymeékite skyliy centrus laikiklyje.

Pazymékite orientacinj taska taip, kaip parodyta, 116 mm atstuma palikite nuo vertikalios
orientacingés linijos, 320 mm atstuma — vir§ horizontalios orientacinés linijos.

Pakartokite §j veiksma kitoje puséje.

I8grezkite o 8 mm diametro skyles visy pazyméty tasky centre.

I skyles ikiskite sienos kais¢ius 11.

Pritvirtinkite laikiklius 7.2.1 , naudodami pateiktus sraigtus 12a (4,2 x 44,4).

Pritvirtinkite gartraukio korpusa prie tvirtinanc¢iy laikikliy 7.1 naudodami 2 pateiktus sraig-
tus 12a (4,2 x 44,4) ir tarpiklius 22, tuo paciu metu suregulivodami jo lygi.



Gartraukio korpuso montavimas

Montavimas naudojant laikiklj

» Uzkabinkite gaubto korpusa uz montavimo laikiklio 7.1.

* Gartraukio korpusa iki galo pritvirtinkite prie laikiklio
naudodami 2 sraigtus 12t.

Pajungimas
ORO ISEJIMAS TRAUKIMO BUDU EEE =
Norint instaliuoti traukimo versija pajunkite gartrauki prie i,/' iv)l,"' i,,f‘;" 1
iSeinamojo kietojo arba lankstaus 150 arba 120 mm diametro | lots0 Uinzo
vamzdzio pagal jiisy pasirinkima. g 9
* Norint prijungti su 120 mm diametro vamzdziu ijveskite
reduktoriy 9 i damtraukio korpuso iSeiga.
* Pritvirtinti vamzdj su specialiais prisukimo instrumentais. -
Sie instrumentai néra jtraukti { komplekta. E—
+ I8imti kvapa sutraukiancius anglies filtrus.
_ 7.21
ORO ANGA. RECIRKULIACINE VERSIJA E—h 15
%/ T - g
 Atsukite 2 sraigtus, laikancius virSutini laikytuva 7.2.1. Q) %
+ Naudodami ankséiau atsuktus 2 sraigtus pritvirtinkite oro LIE—
angos jungiklj 15 { savo vieta. £
* Prijunkite jungikli 15 prie gartraukio kupolo naudodami . 150
i1 e

9150 mm standy arba lanksty vamzdi, ji pasirenka
montavimo darbus atliekantis technikas.

« [sitikinkite, ar buvo idétas aktyvintosios anglies kvapo
filtras.



PAJUNGIMAS PRIE ELEKTROS

* Pajungti gartrauki i tinkla panaudojant bipolini jungikli su
maziausiai 3mm kontakty atidarymu.

o ISimti riebaly sulaikymo filtrus  (zilreti  par.
Eksploatacija)

Dumtakio surinkimas

VirSutinis traukiamasis diimtakis

« Siek tiek ispléskite dvi virSutinio dimtakio puses ir uzka-
binkite jas uz laikikliy 7.2.1, isitiking, ar gerai uzsifiksa-
vo.

o Pritvirtinkite laikikliy Sonus, naudodami pateikiamus 4
sraigtus 12¢ (2,9 x 9,5).

« Isitikinkite, ar ilginamyjy daliy anga atitinka kamino an-
gas.

Apatinis traukiamasis diimtakis

+ Siek tiek ispléeskite dvi diimtakio puses, uzkabinkite jas
tarp virSutinio diimtakio ir sienos, isitiking, ar gerai uzsi-
fiksavo.

 Apating dalj Sonu pritvirtinkite prie gartraukio korpuso,
naudodami 2 pateikiamus sraigtus 12¢ (2,9 x 9,5).




NAUDOJIMAS

71 T2 T3 L

VALDYMO SKYDELIS
MYGTUKAS DAVIKLIS FUNKCIJOS
T1 Greitis  Jjungtas. Paleidzia variklj pirmu greiciu.
Sustabdo variklj.
T2 Greitis  Jjungtas. Paleidzia variklj antru greiiu.
T3 Greitis  Nustatytas Trumpai spusteléjus paleidzia variklj treciu greiéiu.

Blykdiojantis ~ Spaudziamas 2 sekundes. Aktyvuoja ketvirta greiti, laikmatis
nustatomas 6 minuciy, paskui griztama prie anks¢iau nustatyto
greicio. Tinka tada, kai reikia iStraukti daug gary, susidariusiy
gaminant maista.

L Apsvietimas [jungia ir i§jungia ap§vietimo sistema.

Ispéjimas! Mygtukas T1 sustabdo variklj, pirmiau peréjus prie pirmo greicio.




PRIEZIURA IR VALYMAS

Riebalus sulaikantys filtrai

METALINIY RIEBALUY FILTRY VALYMAS
Gali baiti plaunami indy plovimo masinoje, biitina plauti kas 2
ménesius ar dazniau jei naudojama ypac daug.
Nuimti filtus po viena pastumiant juos tuo paciu metu i
uzpakaling pusg ir patraukiant i apacia.
Plaunant stengtis nesulenkti filtry ir prie§ idéjima nusausinti.
déti atgal paliekant rankena iSorinéje, matomoje pus¢je.

Kvapy surinkimo filtras (filtravamo biidas)

KVAPY SURINKIMO FILTRO PAKEITIMAS | ANGLIES FILTRA

« Sis filtras yra neplaunamas ir neatnaujinamas, turi biti keic¢ia-
mas kas 4 ménesius ar dazniau, jei naudojama ypac daug.

 Pasalinti riebaly surinkimo metalinius filtrus.

* Nuimti pilnai prisigérusi kvapo surinkimo anglies filtra naudo-
jant tam skirtus kabliukus.

« Idéti nauja filtra pritaisant ji savo buvusioje vietoje.

+ Atgal sudéti riebaly surinkimo metalinius filtrus.




Ap3vietimo blokas

APSVIETIMO BLOKO KEITIMAS

Sviesos diodas

* Norédami i§imti ap$vietimo bloka, naudokite atsuktuva, kuriuo
galite lengvai paspausti Soning bloko dalj.

» ISimkite bloka, nuimkite elektros sujungikli ir bloka pakeiskite
nauju. Norédami nusipirkti, kreipkités i techninius darbuotojus.

Lemputé | Galingumas (W) Lizdas ltampa (V) Matmenys (mm) ILCOS kodas
@ 4 E14 220-240 107 x 37 DRBB/F-4-220-240-E14-35/100
E 5 GU10 230 52 x50 DRPAR-5/840-220/240-GU10-35/36

DRPAR-5/830-220/240-GU10-35/36




INFORMACIJA PAR DROSIBU

@ Teie ohutuse ja seadme dige t60 tagamiseks lugege kaesolev kasiraamat

enne paigaldamist ja kasutamist hoolikalt labi. Hoidke need juhised alati
seadme juures, isegi kui te seda ligutate vdi selle edasi miute. Kasutajad
peavad taielikult tundma seadme kasutamist ja selle ohutusfunktsioone.

/\ Juhtme iihendamise peab teostama spetsialiseerunud tehnik.

Tootja ei vastuta mingite kahjustuste eest, mille pohjuseks on ebadige
paigaldamine.

Minimaalne ohutu vahemaa pliidi pinna ja pliidikummi vahel on 650 mm
(mdned mudelid on paigaldatavad madalamale, palun vaadake
t6omdotmete ja paigaldamise Ioike).

Kui gaasipliidi paigaldusjuhised maaravad suurema vahemaa, tuleb sellest
kinni pidada.

Veenduge, et vooluvdrgu pinge vastaks pliidikummi sisse kinnitatud
andmeplaadil toodule.

Fikseeritud juntmestik peab sisaldama lahti ihendamise meetmeid
vastavalt elektritdode eeskirjadele.

| klassi seadmete puhul veenduge, et majapidamistoide garanteeriks
adekvaatse maanduse.

Uhendage pliidikumm témbel&driga vahemalt 120 mm l&bimé6duga toru
abil. Tee 66rini peab olema vdimalikult lihike.

Taidetud peavad olema 6hu valjutamisega seotud maarused.

Arge iihendage pliidikummi pdlemisaurusid (boilerid, kaminad jne)
kandvate tdmbelddridega.



Kui pliidikummi kasutatakse koos mitte-elektriliste seadmetega (nt
gaasipliidid), tuleb heitgaaside tagasivoolamise valtimiseks tagada
ruumis piisav 6huvahetus. Pliidikummi kasutamisel koos seadmetega,
mille energiaallikaks ei ole elekter, ei tohi ruumi negatiivne réhk
uletada 0,04 mbar, et valtida aurude tagasi tdmbamist ruumi
pliidikummi poolt.

Ohku ei tohi valjutada 166ri, mida kasutatakse gaasi véi teisi kiituseid
pdletavate seadmete suitsu valjalaskena.

Kui toitekaabel on kahjustatud, tuleb see asendada tootjalt vdi selle
hooldusesindajalt saadaval oleva kaabliga.

Uhendage pistik kehtivatele maarustele vastavasse ligipaasetavas
kohas asuvasse pistikupessa.

Seoses suitsu valjutamiseks kasutusele voetavate tehniliste ja
ohutusmeetmetega on tahtis tapselt jargida kohalike ametkondande
valjastatud maarusi.

/\ HOIATUS: Eemaldage enne pliidikummi paigaldamist kaitsekiled.

Kasutage pliidikummi toetamiseks ainult kruvisid ja vaikesi osi.

A HOIATUS: Kruvide voi kinnitusseadme mitte vastavalt nendele

juhistele paigaldamine vdib pdhjustada elektriohtusid.

Arge vaadake optiliste seadmete (binoklid, suurendusklaasid...) abil
otse valgusesse.

Arge pliidikummi all flambeerige - tuleoht.

8-aastased ja vanemad lapsed ning isikud, kellel on piiratud fldsilised,
sensoorsed voi vaimsed voimed vdi kellel puuduvad kogemused ja
teadmised seadme kasutamise kohta, vdivad seda seadet kasutada,
kui neid jalgitakse vdi juhendatakse seadme ohutul kasutamisel ning
nad mdistavad sellega seotud ohtusid. Lapsed ei tohi seadmega
mangida. Puhastamist ja kasutajapoolset hooldust ei tohi teostada
jarelevalveta lapsed.

Jalgige lapsi ja veenduge, et nad ei mangiks seadmega.



Seade ei ole ette nahtud kasutamiseks isikute poolt (sh lapsed), kellel
on vahenenud flusilised voi sensoorsed véimed vdi kellel puuduvad
kogemused ja teadmised masina kasutamiseks, v.a. juhul, kui nende
Ule teostatakse jarelevalvet vdi neid juhendatakse.

A Ligipaasetavad osad voivad koos toiduvalmistusseadmetega
kasutamisel kuumaks minna.

Maaratud perioodi moddumisel puhastage voi vahetage filtrid (tuleoht).
Vit 16iku Hooldus ja puhastamine.

Pliidikummi kasutamisel samaaegselt gaasi voi teisi kiituseid
pdletavate seadmetega peab olema tagatud ruumi piisav ventilatsioon
(ei rakendu seadmetele, mis valjutavad 6hu ainult tagasi ruumi).

Eﬁ stimbol toote voi selle pakendi peal tahendab seda, et antud
toodet ei saa kasitleda olmepriigina. Selle asemel tuleb see anda lle
elektrilise ja elektroonilise varustuse jaatmete Umbertddtlemisega
tegelevale asutusele. Toote Gige kdrvaldamise tagamisega aitate te
ara hoida voimalikke negatiivseid tagajargi keskkonnale ja inimeste
tervisele, mis voib vastasel juhul tekkida selle toote vale kasitlemise
kaigus. Tapsemat teavet selle toote Umbertddtlemise kohta saate te
oma linnakantseleist, olmejaatmete kdrvaldamise teenistusest voi
poest, kust te selle toote ostsite.
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Sastavdalas

Ats. Daudz.Izstradajuma sastavdalas

1 1 Tvaiku nostcéja korpuss, komplekta ar: vadibas ele-
mentiem, apgaismojumu, ventilatoru, filtriem

2 1 Izbidamais dimenis, kas sastav no:

241 1 Aug$gja dala

2.2 1 Apak3gja dala

9 1 SaSaurina$anas uzmava g 150-120 mm

15 1 Gaisa izplldes savienojums

Ats. Daudz. UzstadiSanas sastavdalas

74 1 Nosiicéja korpusa fiksacijas kronteini
721 2 Augséjas dimvada dalas fiksacijas kronsteini
11 6 Sienas dibeli
12a 6 Skrives 4,2x44,4
12¢ 6  Skrives 2,9x6,5
12e 2 Skrives2,9x9,5
12t 2 Skrioves 3,5x9,5
22 2 Starplikas

Daudz.Dokumentacija

1 LietoSanas pamaciba




UZSTADISANA

Sienas urbsana un kronsteinu nostiprinasana

650 min.

Atzimes uz sienas:

Novelciet vertikalu liniju uz balsta sienas lidz griestiem, vai, ja tas ir praktiskak, tas vietas
centrd, pie kuras nosiicgjs tiks uzstadits.

Novelciet horizontalu liniju 650 mm virs plits virsmas.

Pielieciet kronsteinu 7.2.1 pie sienas ka paradits apm&ram 1-2 mm no griestiem vai aug$gja
ierobezojuma, salagojot centru (ierobi) ar vertikalo atsauces liniju.

Atzimgjiet uz sienas kronsteinu atveru centrus.

Atbalstit kronsteinu 7.2.1 pie sienas, ka noradits, X mm attaluma zem pirma kronsteina (X
= uzstaditas diimvada augsdalas augstums), izlidzinot ta centru (gropes) lidz ar vertikalo I1-
niju.

Atzimgjiet uz sienas kronsteinu atveru centrus.

Atzimgjiet atsauces punktu ka paradits, 116 mm no vertikalas atsauces linijas un 320 mm
virs horizontalas atsauces linijas.

Atkartojiet So darbibu otra pusg.

Izurbt o 8 mm atveres visos atzimétajos centra punktos.

Ievietot atvergs sienas dibelus 11.

Nofikset kronsteinus 7.2.1, izmantojot komplekta ietvertas 12a skriives (4,2 x 44,4).
Nostipriniet nosticéja korpusa fiksé$anas kronsteinus 7.1, izmantojot 2 skriives 12a (4,2 x
44.4) un komplekta ietvertas starplikas 22, parbaudot izlidzinasanu.



Tvaika nosiicéja korpusa montaza

UzstadiSana ar kronsteinu

+ Uzakgjiet nosiicgja korpusu uz uzstadita kronsteina 7.1.

+ Kartigi nostipriniet nosiic€ja korpusu uz kronsteina ar 2
skriivém 12t.

Savienojums
CAURULVADU VERSIJAS IZPLUDES SISTEMA =
Uzstadot caurulvada versiju, pievienojiet nosiicgju diimva- E’/' EQ )L}
dam, izmantojot elastigu vai cietu cauruli ¢ 150 vai 120 mm, i {a150

izveli atstajiet uzstaditaja zina.

de.

* Lai uzstaditu ¢ 120 mm gaisa izpliides savienojumu, ievie-
tojiet samazinataja uzmavu 9 tvaika nostic€ja korpusa izva-

~-3

o

2120

+ Fiksgjiet cauruli ar atbilstosam caurules skavam (nav ie- §
tverti).
* Iznemt iesp&jamos aktivétas ogles filtrus.
i 721
GAISA IZEJA - RECIRKULACIJAS VERSIJA ﬂ]@ﬂﬂ -
/ [ d

o Atskravét 2 skriives, kas nostiprina augs€jo kronSteinu
7.2.1.

* Nostiprinat sava vieta gaisa izejas savienotaju 15,
izmantojot ieprieks noskriivétas 2 skriives.

» Savienot savienotaju 15 ar tvaika nosiicja parsega izeju,
izmantojot stingru vai elastigu cauruli 150 mm, kuru
izvelas uzstadiSanas specialists.

* Parliecinaties, ka ir uzstadits aktivizetas ogles smaku filtrs.




ELEKTRISKAIS SAVIENOJUMS

* Pievienojiet elektrotiklam ar divu polu slédza palidzibu,
kam saskares atstarpe ir vismaz 3 mm.
* Izpemiet tauku filtrus (skatiet sadalu ,,Apkope”), parlieci-

noties, ka padeves kabelis ir pareizi ievietots kontaktlig-
zda, kas atrodas ventilatora sanos.

Dimvada montaza

Augsgjais izpliides diimenis

* Nedaudz paplasiniet augsgja diimvada abas puses un
aizakgjiet tas aiz skavam 7.2.1, parliecinoties, ka tas labi
piegulst.

* Nostipriniet sanus pie skavam ar 4 komplekta ietilpstosa-
jam skrivem 12¢ (2,9 x 9,5).

« Parliecinieties, ka paplasinajuma detalu izplide ir hori-
zontali un vertikali salagota ar dimena izplideém.

Apaksgjais izpliides diimenis

+ Nedaudz paplasiniet dimvada abas puses un pieakgjiet ta
starp augs€jo dimvadu un sienu, parliecinoties, ka tas
labi piegulst.

+ Fiksgjiet apaksgjo dalu Skérsam atsiicgja korpusam, iz-
mantojot 2 komplekta ietilpstosas skriives 12¢ (2,9 x 9,5).




IZMANTOSANA

O

Vadibas panelis
TAUSTINg DIODE FUNKCIJAS
T1 Atrums Tesl. Ieslédz motoru ar pirmo atrumu.

1zslédz motoru.

T2 Atrums  Iesl. Iesledz motoru ar otro atrumu.
T3 Atrums Fikséts Viegli piespiezot, ieslédz motoru ar treo atrumu.
Mirgo Piespiests uz 2 sekundém.

Aktivize ceturto atrumu ar laika slédzi iestatitu uz 6 minttém, p&c tam
ieslédzas iepriek§ iestatitais atrums. Piemérots darbibam, kad
gatavosanas laika izdalas daudz tvaiku.

L Apgaismojums Ieslédz un izslédz apgaismojuma sistemu.

Bridinajums: Ar taustinu T1 izslédz motoru, vispirms ieslédzot pirmo atrumu.




APKOPE UN TIRISANA

Tauku filtri

METALA PASBALSTOSO TAUKU FILTRU TIRISANA

Filtri jatira ik p&c 2 darbibas meénesiem vai biezak, ja ierice tiek
intensivi lietota, filtrus var mazgat trauku mazgajamaja masina.
Iznemiet filtrus pa vienam, spiezot tos virziena uz grupas aiz-
muguri un vienlaicigi velkot uz leju.

 Izmazgajiet filtrus, uzmanieties, lai nesalocitu. Pirms uzstadi-
Sanas ripigi izzavejiet.

Uzstadot filtrus atpakal, parliecinieties, ka rokturis ir redzams
no arpuses.

Aktivétas ogles filtrs (Recirkulacijas versija)

AKTIVETAS OGLES FILTRA MAINA

+ Filtrs nav mazgajams un nav atjaunojams, to jamaina apméram
pec 4 meéneSu darbibas vai biezak, ja ierice tiek izmantota in-
tensivi.

* Nonemiet metala tauku filtrus.

Iznemiet piesarnotos aktivétas ogles filtrus, atlaizot fiksacijas

akus.

Uzstadiet jauno filtru, iekabinot to sava vieta.

* Nonemiet metala tauku filtrus.




Apgaismojuma ierice

APGAISMOJUMA IERICES NOMAINA
Signallampina
» Lai nopemtu apgaismojuma ierici, varat izmantot skravgriezi, lai maz-
liet piespiestu ierices sanu dalu.
» Nonemiet ierici, nonemiet elektrisko savienotaju, un nomainiet ierici
pret jaunu. (“Lai iegadatos, sazinieties ar tehniska atbalsta dienestu”)

Lampa Jauda (W) Ligzda Spriegums (V) Gabariti (mm) ILCOS kods
@ 4 E14 220 - 240 107 x 37 DRBB/F-4-220-240-E14-35/100
E 5 GUT0 %0 52x.50 DRPAR-5/840-220/240-GU10-35/36
X DRPAR-5/830-220/240-GU10-35/36




OHUTUSTEAVE

@ Teie ohutuse ja seadme dige t60 tagamiseks lugege kaesolev kasiraamat

enne paigaldamist ja kasutamist hoolikalt labi. Hoidke need juhised alati
seadme juures, isegi kui te seda ligutate vdi selle edasi miute. Kasutajad
peavad taielikult tundma seadme kasutamist ja selle ohutusfunktsioone.

/\ Juhtme iihendamise peab teostama spetsialiseerunud tehnik.

Tootja ei vastuta mingite kahjustuste eest, mille pohjuseks on ebadige
paigaldamine.

Minimaalne ohutu vahemaa pliidi pinna ja pliidikummi vahel on 650 mm
(mdned mudelid on paigaldatavad madalamale, palun vaadake
t6omdotmete ja paigaldamise Ioike).

Kui gaasipliidi paigaldusjuhised maaravad suurema vahemaa, tuleb sellest
kinni pidada.

Veenduge, et vooluvdrgu pinge vastaks pliidikummi sisse kinnitatud
andmeplaadil toodule.

Fikseeritud juntmestik peab sisaldama lahti ihendamise meetmeid
vastavalt elektritdode eeskirjadele.

| klassi seadmete puhul veenduge, et majapidamistoide garanteeriks
adekvaatse maanduse.

Uhendage pliidikumm témbel&driga vahemalt 120 mm l&bimé6duga toru
abil. Tee 66rini peab olema vdimalikult lihike.

Taidetud peavad olema 6hu valjutamisega seotud maarused.

Arge iihendage pliidikummi pdlemisaurusid (boilerid, kaminad jne)
kandvate tdmbelddridega.



Kui pliidikummi kasutatakse koos mitte-elektriliste seadmetega (nt
gaasipliidid), tuleb heitgaaside tagasivoolamise valtimiseks tagada
ruumis piisav 6huvahetus. Pliidikummi kasutamisel koos seadmetega,
mille energiaallikaks ei ole elekter, ei tohi ruumi negatiivne réhk
uletada 0,04 mbar, et valtida aurude tagasi tdmbamist ruumi
pliidikummi poolt.

Ohku ei tohi valjutada 166ri, mida kasutatakse gaasi véi teisi kiituseid
pdletavate seadmete suitsu valjalaskena.

Kui toitekaabel on kahjustatud, tuleb see asendada tootjalt vdi selle
hooldusesindajalt saadaval oleva kaabliga.

Uhendage pistik kehtivatele maarustele vastavasse ligipaasetavas
kohas asuvasse pistikupessa.

Seoses suitsu valjutamiseks kasutusele voetavate tehniliste ja
ohutusmeetmetega on tahtis tapselt jargida kohalike ametkondande
valjastatud maarusi.

/\ HOIATUS: Eemaldage enne pliidikummi paigaldamist kaitsekiled.

Kasutage pliidikummi toetamiseks ainult kruvisid ja vaikesi osi.

A HOIATUS: Kruvide voi kinnitusseadme mitte vastavalt nendele

juhistele paigaldamine vdib pdhjustada elektriohtusid.

Arge vaadake optiliste seadmete (binoklid, suurendusklaasid...) abil
otse valgusesse.

Arge pliidikummi all flambeerige — tuleoht.

8-aastased ja vanemad lapsed ning isikud, kellel on piiratud fldsilised,
sensoorsed voi vaimsed voimed vdi kellel puuduvad kogemused ja
teadmised seadme kasutamise kohta, vdivad seda seadet kasutada,
kui neid jalgitakse vdi juhendatakse seadme ohutul kasutamisel ning
nad mdistavad sellega seotud ohtusid. Lapsed ei tohi seadmega
mangida. Puhastamist ja kasutajapoolset hooldust ei tohi teostada
jarelevalveta lapsed.

Jalgige lapsi ja veenduge, et nad ei mangiks seadmega.



Seade ei ole ette nahtud kasutamiseks isikute poolt (sh lapsed), kellel
on vahenenud flusilised voi sensoorsed vdimed vdi kellel puuduvad
kogemused ja teadmised masina kasutamiseks, v.a. juhul, kui nende
Ule teostatakse jarelevalvet vdi neid juhendatakse.

A Ligipaasetavad osad vdivad koos toiduvalmistusseadmetega
kasutamisel kuumaks minna.

Maaratud perioodi méddumisel puhastage voi vahetage filtrid (tuleoht).
Vit 16iku Hooldus ja puhastamine.

Pliidikummi kasutamisel samaaegselt gaasi vdi teisi kutuseid
pdletavate seadmetega peab olema tagatud ruumi piisav ventilatsioon
(ei rakendu seadmetele, mis valjutavad 6hu ainult tagasi ruumi).

Ei stmbol toote vdi selle pakendi peal tahendab seda, et antud
toodet ei saa kasitleda olmeprigina. Selle asemel tuleb see anda lle
elektrilise ja elektroonilise varustuse jaatmete Umbertodtlemisega
tegelevale asutusele. Toote Gige kdrvaldamise tagamisega aitate te
ara hoida vdimalikke negatiivseid tagajargi keskkonnale ja inimeste
tervisele, mis voib vastasel juhul tekkida selle toote vale kasitlemise
kaigus. Tapsemat teavet selle toote Umberto6tlemise kohta saate te
oma linnakantseleist, olmejaatmete kdrvaldamise teenistusest voi
poest, kust te selle toote ostsite.



OMADUSED
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Komponendid
ViideKogus Toote komponendid
1 1 Plidikummi korpus koos jargmisega: juhikud, valgusti,
puhur, filtrid
2 1 Teleskoopkorsten, mille osadeks on:
2.1 1 Ulemine osa
22 1 Alumine osa
9 1 Siirdmikaéarik @ 150-120 mm

15 1 Ohuvaljundi iihendus

Viide Kogus Paigalduskomponendid
71 1 Pliidikummi korpuse kinnitusklambrid

721 2 Korstna llemise osa kinnitusklambrid
11 6  Tldblid
12a 6 Kruvid42x444
12¢ 6  Kruvid2,9x6,5
12e 2 Kruvid 2,9x9,5
12t 2 Kruvid 3,5x9,5
22 2 Seibid

Kogus Dokumentatsioon

1 Kasutusjuhend




PAIGALDAMINE

Seina puurimine ja klambri kinnitamine

. 650 min.

Seina mérgistamine:

+ Tommake tugiseinale pliidikummi paigaldusala keskele vertikaalne joon laeni vdi nii kdrge-
le kui praktiline.

» Todmmake 650 mm korgusele pliidist horisontaalne joon.

Asetage klamber 7.2.1 ndidatud viisil seinale 1-2 mm kaugusele laest voi lilemisest piirist,

joondades keskkoha (sélk) vertikaalse viitejoonega.

* Mirgistage sein klambri aukude keskkohtades.

Asetage klamber 7.2.1 ndidatud viisil seinale X mm esimesest klambrist allapoole (X = kaa-

sas oleva korstna ililemise osa korgus), joondades keskkoha (silk) vertikaalse joonega.

Mirgistage sein klambri aukude keskkohtades.

Mirgistage ndidatud viitepunkt 116 mm vertikaalsest viitejoonest ja 320 mm korgusel hori-

sontaalsest viitejoonest.

Korrake seda teisel kiiljel.

Puurige ¢ 8 mm augud kdikidesse margistatud keskpunktidesse.

Asetage aukudesse tiiiiblid 11.

Kinnitage klambrid 7.2.1 lisatud kruvidega 12a (4,2 x 44,4).

Kinnitage pliidikummi korpuse kinnitusklambrid 7.1 lisatud 2 kruvi 12a (4,2 x 44,4) ja sei-

bidega 22, kontrollides selle loodis olemist.



Pliidikummi korpuse paigaldamine

Paigaldamine klambriga

* Riputage pliidikummi korpus paigaldatud klambrile 7.1.

+ Kinnitage pliidikummi korpus kindlalt klambrile 2 kruviga
12t.

Uhendused

TORUSTIKUGA VERSIOONI OHUIMUSUSTEEM
Torustikuga versiooni paigaldamisel iihendage pliidikumm

valik jadb paigaldajale.

* ¢ 120 mm Shuimuithenduse paigaldamiseks sisestage pliidi-
kummi korpuse viljundile siirdmikéarik 9.

+ Kinnitage toru kohale piisava hulga toruklambrite abil (ei ole
kaasas).

* Eemaldage vdimalikud soefiltrid.

OHUVALJUND - RETSIRKULATSIOONIGA VERSIOON

» Avage iilemist klambrit 7.2.1 fikseerivad 2 kruvi.

Kinnitage ohuvéljundi tihendus 15 selle kohale, kasutades 2

eemaldatud kruvi nagu iilalpool niidatud.

+ Uhendage ithendus 15 pliidikummi katte viljundiga jaiga vai
painduva @150 mm toru abil, mille valik toimub paigaldava
tehniku drandgemisel.

* Veenduge, et paigaldatud oleks aktiivsde-10hnafilter.




ELEKTRIUHENDUS

+ Uhendage pliidikumm vdrgutoitega vihemalt 3 mm
kontaktivahega kahepooluselise liilitiga. :
» Eemaldage rasvafiltrid (vt 16iku Hooldus) veendudes, et

toitekaabli ithendus on ventilaatori kiiljele asetatud pes-
sa Oigesti sisestatud.

Loori monteerimine

Ulemine tombel6or

» Laiendage iilemise 160ri kahte kiilge kergelt ja haakige
need klambrite 7.2.1 taha veendudes, et need istuvad
hasti.

+ Kinnitage kiiljed klambritega 4 kaasas oleva kruviga
12¢ (2,9 x 9,5).

* Veenduge, et pikendustiikkide véljund on horisontaal-
selt ja vertikaalselt joondatud korstna véljunditega.

Alumine tdmbeldor

+ Laiendage 160ri kahte kiilge kergelt ja haakige need
ilemise 160ri ja seina vahele veendudes, et need istuvad
hésti.

+ Kinnitage alumine osa kiilgsuunas pliidikummi
korpusega 2 kaasas oleva kruviga 12¢ (2,9 x 9,5).




KASUTAMINE

Juhtpaneel
NUPP VALGUSDIOOD FUNKTSIOONID
T1 Kiirus Sees Liilitab mootori sisse esimesel kiirusel.

Liilitab mootori vilja.

T2 Kiirus Sees Liilitab mootori sisse teisel kiirusel.
T3 Kiirus Fikseeritud Liihikesel vajutusel liilitab mootori sisse kolmandal kiirusel.
Vilgub Hoides 2 sekundit.

Aktiveerib neljanda kiiruse 6 minutile seatud taimeriga, mille
jérel poordub siisteem tagasi eelnevalt seatud kiirusele. Sobib
maksimaalsete Iohnatasemete késitsemiseks.

L Valgustus Valgustussiisteemi sisse- ja viljaliilitamine.

Hoiatus: Nupp T1 liilitab mootori pérast esmalt esimesele kiirusele liilitamist vilja.




PUHASTAMINE JA HOOLDUS

Rasvafiltrid

METALLIST ISESEISVATE RASVAFILTRITE PUHASTAMINE

* Filtrid tuleb puhastada iga 2 kasutuskuu jérel, eriti suurel kasu-
tuskoormusel sagedamini, ning pesta ndudepesumasinas.

+ Eemaldage filtrid iikshaaval, surudes neid grupi tagaosa suunas
ning samal ajal allapoole tdommates.

 Peske filtrid, véltides samal ajal nende painutamist. Laske neil
enne uuesti paigaldamist kuivada.

« Filtrite uuesti paigaldamisel veenduge, et kidepide oleks viljast
néhtaval.

Aktiivsdefilter (retsirkulatsiooniga versioon)

AKTIIVSOEFILTRI VAHETAMINE

« Filter ei ole pestav ega regenereeritav ning tuleb vahetada ligi-
kaudu iga 4 kasutuskuu jérel voi eriti suurel kasutuskoormusel
sagedamini.

» Eemaldage metallist rasvafiltrid

* Eemaldage kiillastunud aktiivsoefilter, vabastades kinnitus-
konksud

+ Paigaldage uus filter, kinnitades selle konksudega kohale

+ Paigaldage metallist rasvafiltrid tagasi.




Valgustusseade

VALGUSDIOODUKSUSE ASENDAMINE
Valgusdiood

» Valgustusiiksuse eemaldamiseks saab kasutada kruvikeera-
jat kergelt tiksuse kiilgmisele osale vajutamiseks.

* Eemaldage iiksus, eemaldage elektriiihendus ja asendage
iiksus uuega. ("Ostmiseks votke thendust tehnilise toega")

Pirn Véimsus (W) Pesa Pinge (V) Md6tmed (mm) ILCOS kood
@ 4 E14 220-240 107 x 37 DRBB/F-4-220-240-E14-35/100
E 5 GU10 230 52 %50 DRPAR-5/840-220/240-GU10-35/36

DRPAR-5/830-220/240-GU10-35/36




VARNOSTNE INFORMACIJE

@ Zaradi lastne varnosti in za pravilno delovanje naprave priporo¢amo, da

pred namestitvijo in prvo uporabo pozorno preberete ta priro¢nik. Ta
navodila vedno shranjujte skupaj z napravo, tudi v primeru, da jo
odstopite ali predate tretji osebi. Pomembno je, da uporabniki poznajo
vse znacilnosti delovanja in varnosti naprave.

/\ Kable naj prikljuéi usposoblien tehnik.

Proizvajalec ne prevzema odgovornosti za morebitno Skodo zaradi
nepravilne namestitve ali uporabe.

NajmanjSa varnostna razdalja med kuhalno povrsino in napo za
izsesavanie zraka mora biti 650 milimetrov (nekatere modele je mogoce
namestiti niZje; glejte poglavje, ki se nanasa na velikosti in mere
namestitve).

Ce je v navodilih za namestitev naprave za kuhanje na plin dologeno, da je
potrebna veCja razdalja od zgoraj navedene, je treba upostevati navodila.
PrepriCajte se, da napetost v vasem elektricnem omreZju ustreza vrednosti,
ki je navedena na tablici s podatki v notranjosti nape.

Naprave za izklop morajo biti nameScene v nepremicno napravo, in sicer v
skladu s predpisi glede sistemov kabelske napeljave.

Pri napravah razreda | preverite, ali ima napajalno omrezje v hisi ustrezno
ozemljitev.

Napo prikljucite na cev za odvajanje dima premera najmanj 120 mm. Cev
naj bo ¢im krajSa.

UpoStevati morate vse predpise, ki zadevajo izpuste zraka.

Nape ne prikljucujte na dimniSke vode za odvod dima, ki nastane pri
izgorevanju (npr. v kotlu, kaminu itd.).



Ce napo uporabljate skupaj z neelektriénimi napravami (npr. plinskimi
napravami), morate zagotoviti zadostno stopnjo prezraCevanja prostora, da
bi preprecili povratni tok izpusnih plinov. Kadar se kuhinjska napa uporablja
skupaj z napravami, ki jih ne napaja elektricni tok, negativni tlak v prostoru
ne sme presegati vrednosti 0,04 mbar, da napi prepreCimo vsesavanje
dima v prostor.

Zrak ne sme biti speljan v cev za odvajanje dima naprav za izgorevanije, ki
se ne napajajo na plin ali na drugo gorivo.

Poskodovan napajalni kabel mora zamenjati proizvajalec ali tehnik servisne
sluzbe proizvajalca.

Viic prikljucite v vtiénico, ki je skladna z veljavnimi standardi in na
dosegljivem mestu.

Glede tehniénih in varnostnih ukrepov, ki jih je potrebno sprejeti za izpust
dimov, je treba natan¢no spostovati predpise, ki jih dolo¢ajo lokalni organi.

/\ OPOZORILO: preden namestite napo, odstranite zas¢itno folijo.

Uporabite samo najbolj ustrezne vijake in dele za napo.

/\ OPOZORILO: &e vijakov ali pritrdilnih elementov ne namestite v skladu s

temi navodili, lahko pride do elekiricnega udara.
Ne glejte direktno z opti¢nimi napravami (daljnogled, povegevalno steklo
)

Pod napo ne pripravijajte flambiranih jedi, saj lahko pride do pozara.

e Otroci, mlajSi od 8 let, in osebe z zmanjSanimi psihiénimi, fiziénimi ali

¢utilnimi sposobnostmi ali z nezadostnimi izkuSnjami in znanjem, smejo
uporabljati napravo le, ¢e so pod nadzorom odgovornih oseb in ¢e so bili
pouceni glede varne uporabe naprave in z njo povezanih tvegan;.
Zagotovite, da se otroci ne bodo igrali z napravo. Otroci ne smejo izvajati
¢iSCenja in vzdrzevanja, razen ¢e so pod nadzorom odgovornih oseb.
Nadzorujte otroke in zagotovite, da se ne bodo igrali z napravo.



Naprave ne smejo uporabljati osebe (vkljuéno z otroki) z zmanjSanimi
psihi¢nimi, fiziCnimi ali ¢utilnimi sposobnostmi ali z nezadostnimi izkuSnjami
in znanjem, razen Ce jih pri tem ne vodi in pozorno nadzoruje oseba.

/\ Dostopni deli se lahko med uporabo kuhalnih naprav moéno segrejejo.

Po navedenem ¢asovnem obdobju o€istite in/ali zamenjajte filtre (tveganje
pozara). Glejte odstavek VzdrZevanje in CiScenje.

Prostor mora biti ustrezno prezracevan, Ce se napa uporablja isto¢asno z
napravami na plin ali na druga goriva (ne velja za naprave, ki izklju¢no

dovajajo zrak v prostor).

Simbol ﬁ na izdelku ali embalaZzi oznaCuije, da se izdelek ne sme odlagati

med obi¢ajne gospodinjske odpadke. Izdelek, ki ga Zelite odstraniti, oddajte
v ustrezen zbirni center za recikliranje elektri¢nih in elektronskih
komponent. Z zagotovitvijo pravilne odstranitve tega izdelka pripomorete k
prepreCevanju moznih nezelenih posledic, ki bi jih neprimerno odlaganje
imelo za okolje in zdravje ljudi. Za podrobnejSe informacije o recikliranju
tega izdelka se obrnite na lokalno skupnost, lokalno sluzbo za
odstranjevanje odpadkov ali trgovino, kjer ste kupili izdelek.



ZNACILNOSTI

Dimenzije
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598-698-760-898-1198
Sestavni deli
Ref. Kol. Sestavni deliizdelka
1 1 Ogrodje nape je opremljeno z: ukaznimi gumbi, osvet-
litvijo, sklopom ventilatorja, filtri
2 1 Teleskopski dimnik, ki ga sestavljata:
21 1 Zgornji dimnik
2.2 1 Spodniji dimnik
9 1 Redukcijska prirobnica g 150-120 mm
15 1 Spojnik odprtine za zrak
Ref. Kol. Namestitveni deli
71 1 Kovinski nosilec za pritrjevanje nape -
721 2 Kovinski nosilci za pritrievanje zgornjega dimnika
1 6 Viozki
12a 6 Vijaki4,2x 44,4
12¢ 6  Vijaki2,9x6,5
12e 2 Vijaki2,9x9,5
12a 2 Vijaki3,5x9,5
22 2 Podlozke
Kol. Dokumentacija

N

Navodila za uporabo




NAMESTITEV

Vrtanje v steno in pritrditev klinov

650 min.

Na steni zacrtajte:

navpi¢no ¢rto do stropa ali do zgornje meje, do sredine obmodja, ki je predvideno za mon-
tazo nape;

vodoravno ¢rto najmanj: najmanj 650 mm nad kuhalno povrsino.

Nosilec 7.2.1 polozite na razdaljo 1-2 mm od stropa ali od zgornjega roba, kakor prikazuje
slika, in njegovo sredino (vreze) naravnajte na navpicno ¢rto.

Oznacite sredisc¢a lukenj nosilca.

Nosilec 7.2.1 namestite, kot je navedeno, X mm pod prvim nosilcem (X = vi§ina dobavlje-
nega zgornjega kamina), tako da je njegovo srediSce (zareze) poravnano z navpicno refe-
rencno crto.

Oznacite sredis¢a lukenj nosilca.

Oznacite referencno tocko 116 mm od navpicne referencne ¢rte in 320 mm nad vodoravno
referencno ¢rto, kakor prikazuje slika.

Enako ponovite tudi na drugi strani.

Izvrtajte luknjo premera ¢ 8 mm na oznacenih tockah.

V luknje vstavite vlozke 11.

Nosilce pritrdite s prilozenimi vijaki 12a (4,2 x 44.,4).

Privijte kovinski nosilec 7.1 za pritrjevanje ogrodja nape z 2 vijakoma 12a (4,2 x 44,4) in
prilozenimi podlozkami 22 ter preverite poravnavo.



Montaza ogrodja nape

Namestitev s kovinskim nosilcem

» Ogrodje nape namestite na ze namesc¢eni kovinski nosilec
7.1.

» Ogrodje nape privijte do konca na kovinski nosilec z 2
vijakoma 12t.

Prikljugitev

IZHOD ZA ZRAK, MODEL ZA IZSESAVANJE
Za namestitev modela za izsesavanje prikljucite napo na

odvodne cevi, tako da namestite trdo ali upogljivo cev @ 150
ali 120 mm, po izbiri.

Ce namestite cev ¢ 120 mm, vstavite redukcijsko prirob-
nico 9 na odprtino nape.

Pritrdite cev z ustreznimi fiksirnimi trakovi. Potrebni ma-
terial ni prilozen.

Odstranite morebitne filtre z aktivnim ogljem.

ODVOD ZRAKA - MODEL S FILTRIRANJEM ZRAKA

Odvijte 2 vijaka, ki pritrjujeta zgornji nosilec 7.2.1.

* Z 2 vijakoma, ki ste ju predhodno odstranili, privijte
prikljucek odprtine za zrak 15.

Povezite prikljuéek 15 z izhodom ogrodja nape s
pomocjo trde ali upogljive cevi ¢ 150 mm, ki naj jo
izbere monter.

* Preverite, ali je filter proti vonjavam z aktivnim ogljem
namescen.




ELEKTRICNA PRIKLJUCITEV

* Napo prikljudite na napajalno mrezo, tako da postavite
bipolarno stikalo, pri ¢emer naj bo odprtina spojev naj-
manj 3 mm. \

* Odstranite protimas¢obne filtre (glej razdelek “Vzdrzeva-
nje”) in se prepricajte, da je konektor napajalnega kabla
pravilno vstavljen v vti¢nico aspiratorja

Namestitev dimnika

Zgornji dimnik

+ Na rahlo razsirite stranska robnika, namestite ju na kline
7.2.1 in jih ponovno zaprite do konca.

* S strani ju pritrdite na kline s 4 priloZzenimi vijaki 12¢
(2,9x9,5).

* Preverite, da je odprtina podaljskov prikljucka ustreza
odprtinicam dimnika.

Spodnji dimnik

* Na rahlo razsirite stranska robnika dimnika, namestite ju
med zgornjim dimnikom in steno in ju ponovno zaprite
do konca.

* S strani pritrdite spodnji del nape z 2 prilozenima vija-
koma 12¢ (2,9 x 9,5).




UPORABA

Nadzorna plosc¢a

TIPKA LED FUNKCIJE

T1 Hitrost  Vklop Prestavi motor v prvo hitrost.
Ugasni motor.

T2 Hitrost  Vklop Prestavi motor v drugo hitrost.

T3 Hitrost  Fiksen Ob kratkem pritisku prestavi motor v tretjo hitrost.

Utripajoca Pritisnjena dve sekundi.

Prestavi v Cetrto hitrost, ki je nastavljena na 6 minut. Po pre-
teku nastavljenega Casa se hitrost samodejno prestavi na zad-
njo nastavitev. Primerna za filtriranje velikih koli¢in dima, ki
nastajajo pri kuhanju.

L Lu¢ Vkljuéi in izkljuci osvetljavo.

Pozor: Tipka T1 ugasne motor, tako da vedno prestavi v prvo hitrost.




CISCENJE IN VZDRZEVANJE

Protimascobni filtri

CISCENJE KOVINSKIH SAMONOSILNIH PROTIMASCOBNIH FILTROV

Filtre lahko operete v pomivalnem stroju, in sicer vsaka 2 me-

seca pri normalni uporabi ali pogosteje pri veéji uporabi.

* Snemite vsak filter posebej, tako da ga potisnete nazaj proti
sistemu in hkrati navzdol.

« Filtre operite, vendar jih ne upogibajte; dobro jih osusite, pre-
den jih ponovno namestite.

« Filtre namestite tako, da bo ro¢ica vidna in obrnjena proti zu-

nanji strani.

viv v

Filter za pre€i$cevanje zraka (model za filtriranje zraka)

MENJAVA FILTROV Z AKTIVNIM OGLJEM

Filtra z aktivnim ogljem se ne sme Cistiti ali ponovno uporabiti,
temve¢ ga je treba zamenjati vsaj vsake 4 mesece, pri vedji
uporabi nape pa tudi pogosteje.

* Snemite kovinske protimasc¢obne filtre.

Odstranite zamaseni filter z aktivnim ogljem, tako da ga sna-
mete z nastavkov.

* Namestite nov filter, tako da ga vstavite v nastavke.

* Ponovno namestite kovinske protimascobne filtre.




Razsvetljava

LED Zarnica

ZAMENJAVA ZARNICE

* Z izvijacem narahlo pritisnite ob rob bloka Zarnic, zato da
sprostite celotni blok
» Blok izvlecite, odklopite povezavo in blok nadomestite z
drugim, ki ima enake lastnosti. ("Za nakup tehni¢ne podpore

stik™)
Svetilka Absorpcija (W) Vtiénica Napetost (V) Mere (mm) Koda ILCOS

@ 4 E14 220-240 107 x 37 DRBB/F-4-220-240-E14-35/100
E 5 U1 2% 52%50 DRPAR-5/840-220/240-GU10-35/36

DRPAR-5/830-220/240-GU10-35/36
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